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Elfriede Rottenbacher (1918 - 2012)

Weihnacht

Voll gutem Mut und festem Sinn
soll uns die Weihnacht sein —
wo kimen denn die Menschen hin,
wollt’ keiner sich mehr freuen?

Wenn in der Wunder-Weihnachts-Nacht
der Rauhnachtreigen startet,
sei dir gewil3, dal3 iibers Jahr
der holde Lenz schon wartet.

Ernst Peter Zinterl
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Strohsterne
Spurensuche — und ein erhellender Fund!

In der ,Kleinen Zeitung™ (Graz, 20.
Dezember 2021) fand ich auf Seite 19 die
folgenden Zeilen:

Man konnte annehmen, dass der
Strohstern zu den dltesten Schmuckelemen-
ten am Christbaum zdhlt — war Stroh doch
friiher fiir fast jeden verfiigbar und erinnert
es an die Krippe im Stall. Der erste
Tannenbaum jedoch, der im 16. Jahrhun-
dert im Elsass belegt ist, war mit Apfeln
und Hostien geschmiickt. [...] Der Brauch
des Christbaumaufstellens erreichte Oster-
reich erst spdt, ndimlich um 1815. — ,,Ab
Mitte des 19. Jahrhunderts wurden in
Deutschland Glaskugeln hergestellt und
Engelshaar aus Glas gesponnen. Mit der
Produktion von Lametta wurde um 1900
begonnen*, erzdhlt die Volkskundlerin Eva
Heizmann. ,,Auch in der Steiermark waren
in den 1930er bis 1950er Jahren Glas-
schmuck, Lametta, Engelshaar und
SiifSigkeiten sehr verbreitet.” Der Stroh-
stern hingegen wurde erst nach dem
Zweiten Weltkrieg iiblich. Vertriebene
deutschsprachige Bevilkerungsgruppen
brachten die Fertigkeiten des Strohstern-
bastelns mit zu uns und erzeugten diese in
Heimarbeit. — Der sogenannte ,,Steirische
Christbaum ™ — geschmiickt mit Stroh-
sternen, roten (Holz-)Apfeln, Lebkuchen
und Kerzen — kam in den 1960er Jahren auf
und erfreut sich bis heute grofer Beliebt-
heit.

,,Vertriebene deutschsprachige Bevol-
kerungsgruppen?

Mir selbst war der erste wethnachtliche
Strohstern in den 1960er Jahren anlaBlich

der Weihnachtsfeier einer steirischen
Grenzlandschule begegnet. Und hinterher
hatte ich vernommen, die (vertriebenen)
Donauschwaben hétten den Strohstern als
Christbaumschmuck nach dem Krieg zu
uns gebracht — ein vermeintliches
»Wissen®, das ich fortan in mir trug.

Erst viel spéter — in den 2010er Jahren
— ergab sich die Gelegenheit, bei mittler-
weile angeheirateter und in ihrer Heimat
(Batschka) verbliebener donauschwébi-
scher Verwandtschaft eine erhoffte authen-
tische Auskunft einzuholen. Doch erbrach-
te meine Frage keinen Hinweis auf einen
derartigen dort (etwa auch frither) gepflo-
genen Brauch.

Durch den oben angefiihrten Zeitungs-
artikel war meine Neugierde nun neuerlich
geweckt. Noch am gleichen Tag (20. 12.
2021) wandte ich mich brieflich an die
Volkskultur-Redaktion der ,,Kleinen
Zeitung®. Diese leitete meine Frage an die
oben erwidhnte Volkskundlerin Mag. Eva
Heizmann weiter, die selbst an der Frage-
stellung hochst interessiert war und mich
auf den folgenden, in der Grazer Zeitung
»lagespost™ vom 25. 10. 1957 erschiene-
nen Kurzbeitrag hinwies:

1945 erhielt die kleine Schar ,,volks-
kundlicher Heimarbeiter” — wenn wir so
sagen wollen — unerwarteten und begriif-
ten Zuzug aus allen Gebieten der ehemali-
gen Monarchie: Die Volksdeutschen, die
zum Teil noch ihre alten Brduche und
Handfertigkeiten aus ihrer alten Heimat
mit zu uns gebracht hatten. Da wurden nun
Christbaumsterne aus Stroh plétzlich auch
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bei uns Brauch — mehr als nur Ersatz fiir
den damals ohnehin nicht erhdltlichen
Konfektionsschmuck, ein sinnvoller Hin-
weis auf die erste Lagerstatt Christi auf
Erden.

Allerdings selbst da kein konkreter
Hinweis auf die Donauschwaben! Doch
nun hatte auch Frau Mag. Heizmann
,Feuer gefangen™ ... Unser Gedanken-
austausch zog sich noch hin bis weit hinein
ins Jahr 2022.

Gegen Jahresende 2022 machte meine
,»volkskundliche Ansprechpartnerin® eine
plotzliche — und eigentlich gar nicht so
unlogische Entdeckung: Der (auch uns bei-
den seit Jahren) bekannt gewesene steiri-
sche Volkskundler Dr. Sepp Walter (1915—
2005) schreibt in seinem Fachbuch
,.Steirische Brauche im Laufe des Jahres®
(Schriftenreihe des Landschaftsmuseums
Trautenfels, Bd. 6; Verein Schlof3 Trau-
tenfels, Trautenfels 1997) auf den Seiten
42-45:

Immer wieder wird man nach dem
Schmuck eines steirischen Christbaumes
gefragt. [...] Vor fiinfzig Jahren [also wohl
um 1946/47] erschienen dann iiberall die
Strohsterne, die zuerst von Heimatver-
triebenen in den grofien Lagern angefertigt
wurden.

Diese ,,Heimatvertriebenen® waren in
der Steiermark zum allergrofiten Teil
Donauschwaben aus Jugoslawien! Und
Walter schreibt weiter:

Sie hatten die Uberlieferung, den
schonsten Schmuck fiir den Christbaum aus
dem gleichen Stroh zu verfertigen, auf
denen das Christkind in der Krippe lag.

Diese zweite Aussage mochte ich
anzweifeln. Ich glaube nédmlich nicht, dal
die Donauschwaben diese ,, Handfertig-
keiten aus ihrer alten Heimat mit zu uns
gebracht hatten”, wie das die Tagespost
1957 schrieb und wie das Sepp Walter
moglicherweise aus dieser Anmerkung
bezogen hat. Denn wire das so gewesen,
miifiten sich die (bis heute in der alten
Heimat verbliebenen) Nachkommen dieser
Donauschwaben noch an diesen Brauch
erinnern kdnnen — was aber nicht der Fall
ist!

Doch ja: Die Strohsterne verdanken
wir den Donauschwaben! Aber nicht, weil
sie diese aus ihrer Heimat im Siidosten zu
uns mitgebracht haben, sondern weil sie
diese aus der Not der Nachkriegsjahre
heraus bei uns ,.erfunden” haben. Ihre
Nachkommen wurden lidngst in die neue
Heimat integriert — und mit ihnen ,,ihre
Strohsterne®, die nun ein fester Teil unseres
steirischen (und mittlerweile sogar weit
iiber die Steiermark hinausgehenden)
Weihnachtsbrauchtums geworden sind!

Reinhold Reimann

Nachtrag

Eben vor der Drucklegung dieses
Heftes 146t mir Frau Mag. Heizmann ihr
jingstes Forschungsergebnis Strohstern —
woher kommst du? zukommen. Diese
Arbeit ist in der Kulturzeitschrift ,Da
schau her des Vereines Schlof Trautenfels
(Ennstal) 44. Jg., 2023/4, S. 811, erschie-
nen.

Heizmann bestétigt darin zwar die obi-
gen Ausfithrungen, gibt aber noch zwei
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andere ,,Quellen” — solche im wahrsten
Sinne des Wortes — an:

Die Strohhex-Werkstétte in Winterbach
bei Stuttgart: Die Griinderin dieser
Werkstitte, die 1911 in Berlin geborene
und in Nirnberg aufgewachsene Gretl
Zimmermann, soll bereits 1938 begonnen
haben, Weihnachtsschmuck aus Stroh zu
basteln. Als sie nach dem Krieg nach
Winterbach an der Wiirttemberger Wein-
strale kam, entwickelte sie diese weih-
nachtliche Kulturtechnik als , Heim-
industrie” und galt dort als die ,,Erfinderin
des Strohsternes®. Sie starb im Jahre 1988.

Die Aargauer Strohindustrie: In dieser
waren um die Mitte des 19. Jahrhunderts
Tausende Personen titig, doch verlor dort
gepflegte Technik des Strohflechtens in der
zweiten Hilfte des 20. Jahrhunderts an
Bedeutung. Da bastelte die 1927 im
Kanton geborene Anna Hoppler-Keusch
nach einer Anfrage aus Luzern 1959 einen
ersten Strohstern und griindete bald darauf

ein ,,Stroh-Atelier, das gute Einnahmen
erbrachte. Sie verstarb im Jahre 2019.

Fazit

Die Herkunft der Strohsterne ist offen-
bar nicht an einen einzigen Ort gebunden!
Ziemlich sicher ist aber, da} wir die hier
heimisch gewordenen Strohsterne fiir den
,steirischen Christbaum® den in unser
Land vertriecbenen Donauschwaben ver-
danken; und sie haben diesen Stern hier
.erfunden®!

Heizmann meint — wohl sehr zu Recht —
zusammenfassend fiir alle Herkunftsorte
der Strohsterne festhalten zu konnen: Die
Armut der 1930er und 1940er Jahre diirfte
schliefflich ausschlaggebend dafiir gewe-
sen sein, dass Christbaumschmuck nun
verstirkt selbst — und aus giinstigen
Materialien — gefertigt wurde.

RR

DENKEN SIE AN UNSERE INSERENTEN - DIESE UNTERSTUTZEN
UNSERE ARBEIT MIT IHRER ANZEIGE!
BERUCKSICHTIGEN SIE DAS BITTE BEI VERGABE VON
AUFTRAGEN, BESTELLUNGEN UND EINKAUFEN!
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Neue Verbandsfihrung in Slowenien

Am Freitag, dem 24. Mérz 2023, wurde
in Laibach im Schweigerhaus, dem Sitz des
Kulturvereines deutschsprachiger Jugend,
die jéhrliche Vollversammlung des ,,Ver-
bandes der Kulturvereine der deutschspra-
chigen Volksgruppe in Slowenien® abge-
halten. Als besonderer Gast der Versamm-
lung konnte die Botschafterin der Republik
Osterreich in Laibach, Frau Mag. Elisabeth
Ellison-Kramer, begriiit werden. Dem
Verband gehoren derzeit neun Vereine an.

Gemidll den Satzungen des Verbandes
steht jedes Jahr die Wahl des Verbands-
préasidenten an. Nach mehr als sechs Jahren
in dieser Funktion gab der bisherige
Président, Christian Lautischer, sein Amt
an Frau Urska Kop aus dem Gottscheer
Altsiedler-Verein in Krapflern/Obcice wei-
ter — sie wurde mit grofer Mehrheit fiir ein
Jahr gewihlt.

Frau Kop gilt als junge, sehr engagierte
und versierte Personlichkeit in der Volks-
gruppenarbeit. Sie ist Hauptorganisatorin
ihres Vereines, wirkt in der Gottscheer
Volkstanzgruppe mit, empfangt auswértige

=

Urska Kop, die neue Verbandsvorsitzende

Gruppen und fithrt diese durch das
Museum im Gottscheer Begegnungs-
zentrum in Krapflern.

JS
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,,In vino veritas*
Gemeinsames Konzert in Leibnitz, 1. April 2023

Leibnitz-KULT (nach Selbstdefinition
ein , Verein zur Kkulturellen Nahver-
sorgung‘) veranstaltete am 1. April 2023
anldBlich des 120. Todestages des Kom-
ponisten Hugo Wolf (* 30. 3. 1860 in Win-
dischgraz / Slovenj Gradec, gest. 2. 2. 1903
in Wien) ein Chorkonzert in dem nach ihm
benannten Festsaal.

Der Abend war eine landeriibergreifen-
de Veranstaltung, gestaltet vom Hugo-
Wolf-Kammerchor aus Marburg/Maribor
und dem ,,Vokalatelier Robert Stolz* sowie
dem Chor ,,Leibnitzer Gesangsverein 1846
STIMMIG*®. Als Motto der Veranstaltung
wurde ,,In vino veritas gewdhlt, da der
Wein in beiden Stiadten kulturell und wirt-
schaftlich von Bedeutung ist und somit ein
verbindendes Element darstellt.

Der Hugo-Wolf-Chor war 2010 anlaf3-
lich des 150. Geburtstages von Hugo Wolf
gegriindet worden, um dessen Werke und
die anderer bedeutender deutschsprachiger
Musiker, die in Marburg/Maribor ihre
Wurzeln haben, vor dem Vergessen zu
bewahren. Der Kammerchor ist Teil des
Marburger Kulturvereins deutschsprachi-
ger Frauen ,,Briicken®. Unter der Chorlei-
tung von Ale§ Marci¢ hat der Kammerchor
Hugo Wolf zahlreiche internationale Wett-
bewerbe gewonnen und sich damit in
Europa hohe Anerkennung erworben.
Hugo Wolf soll zwei Jahre seines Lebens in
Leibnitz verbracht haben.

Der Leibnitzer Gesangsverein 1846
STIMMIG hat 2021 sein 175-Jahr-Jubi-
laum gefeiert. Besonders erwédhnenswert
ist, dal im Jahr 1956 die Errichtung des

Festsaales in Leibnitz vom Mdnnerge-
sangsverein Leibnitz 1846 — so der Name
des Chores zur damaligen Zeit — beauftragt
und ausgefiihrt wurde, obwohl die Stadt
Leibnitz ihre Finanzierungszusage zuriick-
gezogen hatte, weil der Ankauf eines
Grundstiickes fiir den in Leibnitz geplanten
Garnisonsstandort von der Gemeinde als
wichtiger erachtet wurde. In einer aufleror-
dentlichen Hauptversammlung wéhlte der
Verein im Jahr 1956 den Komponisten
Hugo Wolf als Namensgeber fiir den
Festsaal. Das Saalprojekt konnte in kiirzes-
ter Zeit so weit fertiggestellt werden, daB3
am 7. September 1956 das Steirische
Sangerbundesfest in Leibnitz stattfinden
konnte. 1954 iibernahm Franz Koringer die
Leitung des Chores. Er wurde ein Jahr
danach zum Musikschuldirektor in
Leibnitz bestellt, einer Schule, die heute
nach ihm benannt ist. Als langjdhrige
Obfrau des Chores hat Josefine Widmann
zahlreiche Liedtexte verfaf3t, die von Franz
Koringer vertont wurden. Der traditionsrei-
che Chor trat beim gemeinsamen Konzert
mit dem Hugo-Wolf-Chor unter der
Leitung von der aus Litauen stammenden
Dirigentin Aisté Krivikaite auf.

Im ersten Teil des Abends prisentierte
das ,,Vokalatelier Robert Stolz®, in dem die
Gesangsolisten des Kammerchores unter
der kiinstlerischen Leitung von Ales
Marci¢ auftreten, Lieder aus dem ,,Italieni-
schen Liederbuch®, einer Sammlung von
volkstiimlichen italienischen Liebesge-
dichten, die Paul Heyse (1830-1914) iiber-
setzt und Hugo Wolf vertont hat (1890/91):
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Auch kleine Dinge konnen uns entziicken
(Barbara Jutersek, Mezzosopran)

Heb auf dein blondes Haupt und schlafe
nicht (Blaz Stajnko, Baf3bariton)

Nun lass uns Frieden schlieffen (Bogdan
Stopar, Tenor)

Sofia Ticchi begleitete diese Lieder am
Klavier.

Danach brachte der Kammerchor zwei
Lieder von zeitgendssischen Komponisten:
O lux beata trinitas (von Andrej Makor aus
Slowenien)

Ubi Caritas (von Ola Gjeilo aus Norwe-
gen)

Es folgten zwei Lieder von Hugo Wolf:
Resignation (Vertonung eines Gedichtes
von Josef von Eichendorff — 1881)

Im stillen Friedhof (Vertonung -eines
Gedichtes von Ludwig Pfau — 1876)

STIMMIG Leibnitz unter Aisté Krivikaite

Gemeinsam sangen dann der LGV 1846
STIMMIG und der Hugo-Wolf-Kammer-
chor das Lied

Fréhliche Fahrt (Hugo Wolf — 1876; Text:
Edmund Hofer — 1876)

Den ersten Teil des Abends beendete
der LGV 1846 STIMMIG mit folgenden
Liedern:

Die Sulm und die Weinberg (Worte von
Josefine Widmann, Weise von Franz
Koringer, Satz von Stefan Foidl)

Toss the pot [Reich die Kanne weiter!] —
englisches Trinklied aus dem 16. Jahrhun-
dert, Satz von Thomas Ravenscroft aus
dem 17. Jahrhundert

Sunntdg am Land (volkstiimlicher Text von
Franz Steiner, Weise und Satz von Lorenz
Maierhofer

4=

,‘d‘g_h ﬁ g {g_ #




Lot und Waage 70/3 (2023)

Hugo-Wolf-Chor unter Ales Marci¢

Griechischer Wein (Text von Michael
Kunze, Melodie voller Sehnsucht und
Heimweh von Udo Jiirgens)

The drunken sailor [Der betrunkene See-
mann] — traditionelles Seefahrer-Lied aus
England)

Nach der Pause wurde das Programm
von den Sdngern aus Marburg gestaltet.
Die Gesangsolisten vom ,,Vokalatelier
Robert Stolz* brachten zauberhafte Melo-
dien von Robert Stolz, begleitet am Klavier
wiederum von Sofia Ticchi:

Ich liebe dich (aus dem Film Zauber der
Boheme — 1937; Bogdan Stopar, Tenor)

Wenn die kleinen Veilchen bliihen (Barbara
Jutersek — Mezzosopran, Blaz Stajnko —
Bal3bariton)

Es lebe die Liebe (Bogdan Stopar — Tenor,
Blaz Stajnko — Bal3bariton)

Wenn man zweimal leben konnte (Eneja
Lina Berglez — Sporan, Barbara JuterSek —
Mezzosopran, Bogdan Stopar — Tenor, Blaz
Stajnko — BaB).

Es folgte das Lied Pa da bi znal [,,Wenn ich
nur konnte®] von dem bekannten sloweni-
schen Komponisten Aldo Kumar (Eneja
Lina Berglez — Sopran, Barbara Jutersek —
Mezzosopran)

Beeindruckend war danach die Darbie-
tung der Habanera aus der Oper Carmen
von George Bizet mit Barbara JuterSek
(Mezzosopran) in der Rolle der Carmen
und dem Hugo-Wolf-Kammerchor.

Zum Schluf3 des Konzertes brachte der
Kammerchor Lieder, in denen der Wein in
seiner Bedeutung fiir das Land und seine
Bewohner besungen wird:
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Dem Volkslied Bratci veseli vsi [,Jhr
lustigen Briider, alle®] folgte ein festliches
Trinklied: In Vipavska [,,der Wippacher®,
d. i. ein Wein aus dem Wippachtal] des slo-
wenischen Komponisten Emil Adamic
wird eine Region, die fiir ihren Wein
bekannt ist, verherrlicht. Von Andrej
Makor stammen Zvecer se ga napije [,,Am
Abend betrinkt er sich“] und das Lied /n
vino veritas [,Jm Wein liegt die Wahr-
heit“], bei dem die Sadnger mit einem Glas
Wein in der Hand einander zugetrunken
haben. Dieses Lied wurde zum Anlaf3 des
200-jahrigen Bestehens des von Erzherzog
Johann erworbenen Weingutes Meranovo
(das Gut liegt in Pickern/Pekre bei Mar-
burg) komponiert und am 25. September
2022 in der Minoritenkirche in Marburg
uraufgefiihrt.

Mit An Irisch Blessing [Ein irischer
Segen] verabschiedeten sich der Hugo-

Wolf-Kammerchor und der LGV 1846
STIMMIG gemeinsam vom Publikum.

Das Publikum spendete den Darbietun-
gen begeisterten Applaus. Es soll aber nicht
unerwahnt bleiben, dall der Saal nicht aus-
verkauft und Besuch durch die Jugend die
Ausnahme war.

Von den Chéren und Solisten wurden
Lieder aus verschiedenen Landern und
unterschiedlichen Epochen vorgetragen.
Bei allen Liedern ergaben Texte, Melodie
und Ausdruck der Singstimmen einen har-
monischen Gesamteindruck.

Es ist nicht nur der Wein, der Marburg
mit Leibnitz verbindet. Es ist zumindest im
gleichen MaB die Freude am Singen neben
den geschichtlichen und kulturellen Bin-
dungen einer langen gemeinsamen Vergan-
genheit.

Franz Mader

Die Heimatvertriebenen diirfen nicht auch noch
aus der Geschichte vertrieben werden!

OVP-Vertriebenensprecherin NR-Abg. Gudrun Kugler
im Janner 2021




10

Lot und Waage 70/3 (2023)

»Doppelkonzert* in Marburg

Am Donnerstag, dem 13. April 2023,
genossen wir ein Doppelkonzert — na ja:
eigentlich sogar Dreifach-Konzert — in der
Franziskanerkirche in Marburg an der Drau
(Maribor). Die Einheimischen nennen die-
sen Sakralbau ,Rote Kirche® nach den
roten Ziegeln, aus denen sie in den Jahren
1892 bis 1900 6stlich der Altstadt in neoro-
manischem Stil gebaut wurde. Wéhrend
der in der Altstadt gelegene, vom 12. bis
zum 15. Jahrhundert in mehreren Stilrich-
tungen erbaute Dom lange Zeit hindurch
die ,,Kirche der Deutschen war, galt die
spater errichtete, grofere Franziskaner-
kirche als die ,,Kirche der Slowenen®.

Dort, wo sonst der Pfarrer die Messe
zelebriert, erlebten wir diesmal ein Konzert
mit Musikern aus Oberhaching. Nach
deren Kammerchor trat ihr Kammer-
orchester auf, und schlief3lich beide zusam-
men. Der dritte Teil des Konzertes wurde
vom Hugo-Wolf-Kammerchor bestritten.

Der Kammerchor Oberhaching besteht
aus ambitionierten und versierten Sdngern
aus Oberhaching (ein Vorort von Miinchen)
und dessen Umgebung. Neben groflen
Oratorienauffithrungen widmet sich der aus
rund 40 Mitgliedern bestehende Chor der
A-cappella-Musik der Renaissance, der
Romantik und der Moderne. Chorleiterin
Ricarda Geary (das Netz verrdt uns nichts
iiber ihre Herkunft — Anm. d. Schriftltg.)
griindete 2011 den Kammerchor Ober-
haching, auch das Oberhachinger Kammer-
orchester wurde auch von ihr gegriindet.
Dessen etwa 25 Musiker pflegen ein viel-
féltiges Repertoire quer durch verschiedene
musikalische Stilrichtungen, vom Barock

iiber die Wiener Klassik und Romantik bis
zu symphonischem Jazz. Positive Rezen-
sionen von der Siiddeutschen Zeitung und
dem Miinchner Merkur (,, Musikalisches
Juwel ©) bestdtigen die erfolgreiche Arbeit
des Orchesters.

Jahrliche Konzertreisen fithrten den
Chor und das Orchester in manche italie-
nische Stddte, nach Krumau (Cesky
Krumlov) und Meran. Am 13. April fanden
sich die Musiker mit dem gastgebenden
Hugo-Wolf-Kammerchor bei einem ,,Drei-
fachkonzert™ in Marburg an der Drau zu-
sammen.

Zunéchst horten wir den Oberhachinger
Kammerchor, der mit dem Ave-Maria des
spanischen Komponisten Tomaso Ludo-
vico da Vittoria (1548-1611) begann und
mit Mozarts Sancta Maria und Mater Dei
fortsetzte. Dann nahmen sich das Kam-
merorchester (samt seinen Instrumental-
Solisten) der Musik von Mozart an.
SchlieBlich beendeten Kammerchor und
Orchester diesen Teil des Konzertes in
gelungener Zusammenwirkung.

Im dritten Teil stellte sich der Mar-
burger Hugo-Wolf-Kammerchor unter der
Leitung von Ales Marci¢ mit einigen dem
sakralen Rahmen entsprechenden Werken
von Andrej Makor (* 1987) vor.

Den abschlieBenden Hohepunkt des
Konzertes bildete der gemeinsame Auftritt
der beiden Kammerchore, die bekannte
Werke von Hugo Wolf zu Gehdr brachten.
Und als wahrer Hochgenuf3 erklang in die-
sem Kirchengewdlbe erstmals die Wolf-



Lot und Waage 70/3 (2023) 11

| 1

4

Der Oberhachinger Kammerchor in der Marburger Franziskanerkirche © Jan Schaller

Komposition Im stillen Friedhof mit ein-  mit den Ausfithrenden den stimmungsvol-
fithlsamer musikalischer Untermalung. len Chor An Irish Blessing sang.
Die Begeisterung des Publikums war so
grof3, da3 es zum SchluB noch gemeinsam Jan Schaller
= >

'ijr;vj

& Das Land
& Steiermark

=» Volkskultur
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Muttersprache im Vordergrund
Welttag des Buches 2023 auch in Marburg/Maribor

Nach einigen Jahren Corona-bedingter
Pause hat unser Kulturverein deutschspra-
chiger Frauen ,Briicken® wieder eine
Literatur-Lesung durchgefithrt. Im April
2023 stand die Veranstaltungsreihe ,,Slo-
wenische Tage des Buches” unter dem
Motto ,,Muttersprache im Vordergrund®.
Da sich unser Verein seit jeher bemiiht, die
kulturellen Bindungen zwischen den deut-
schen Volksgruppen in EU-Léndern zu fes-
tigen, hatten wir fiir den Nachmittag des
22. Aprils drei renommierte deutsche
Schriftsteller aus Ungarn zu einer Lesung
eingeladen.

Zu Beginn der Veranstaltung sorgten
zwei Solisten des ,,Vokalateliers Robert
Stolz* fiir den ,besseren Klang“ des
Abends: Dora Ozvald (Sopran) und Bog-
dan Stopar (Tenor) sangen einige bekannte
Lieder des weltbekannten Komponisten
Robert Stolz (1880-1975). AnschlieBend
lasen jene Autoren, die regelmifig in unse-
rem zweisprachigen Jahrbuch ,,Zwischen-
menschliche Bindungen® (slow.: ,,Vezi
med ljudmi®) publizieren, Texte aus ihrem
Schaffen: Cvetka Vidmar Ilas ihre
Erzdhlung ,,Zweite Tiir links*; dann folgten
Beitrdge von Majda Arhnauer Subasic,
Claudija Kia Zbic¢ajnik, Ivana Hauser, Ana
Maria Pusnik und dem einzigen ménnli-
chen Autor Marjan Pungartnik. Slowenisch
vorgetragene Texte wurden von Veronika
Haring, der Obfrau der ,,Briicken®, auf
Deutsch gelesen, weil bei diesem Treffen
auch Freunde aus Osterreich anwesend
waren. [Anm. d. Schriftltg.: vermutlich
auch in Riicksichtnahme auf die Teil-
nehmer aus Ungarn. ]

Im zweiten Teil hat Veronika Haring
unsere Géste aus Ungarn vorgestellt — drei
renommierte Schriftsteller der dortigen
deutschen Volksgruppe: Nelu Bradean-
Ebinger aus Budapest und Christina Arnold
sowie Josef Michaelis aus Fiinfkirchen/
Pécs. Sie alle haben ihre Texte in deutscher
Sprache vorgetragen.

Aus diesen erfuhren wir, dal} die deut-
sche Volksgruppe in ,,sozialistischer Zeit™
unterdriickt war und nur mit sehr grofem
Mut iiberleben konnte. Nun aber ist die
deutsche Volksgruppe — wie 12 weitere
ethnische Minderheiten auch — in Ungarn
anerkannt. Seit 1993 gibt es dort ein
,Minderheitengesetz, das 2011 durch ein
,Nationalitdtengesetz* erneuert wurde. In
den Gebieten mit zahlenmiBig ansehnli-
cher deutscher Bevdlkerung gibt es lokale
Radiosendungen in deutscher Sprache und
ein in deutscher Sprache erscheinendes
Wochenblatt in Form der ,,Neuen Zeitung™
(Budapest).

Auf unsere Frage, wie das in Ungarn
erreicht werde konnte, erhielten wir eine
einfache Antwort. Unsere Regierung will
fiir Staaten, in welchen eine ungarische
Minderheit lebt, ein Vorbild abgeben. Wenn
Ungarn seine ethnischen Minderheiten
nicht fordert, kann es sich auch nicht fiir
ungarische Minderheiten in anderen Staa-
ten einsetzen. Die in Slowenien nicht aner-
kannte deutsche Volksgruppe konnte sich
nur wiinschen, in einer solchen Lage zu
sein ...

Jan Schaller



Lot und Waage 70/3 (2023)

13

Haring, Bradean-Ebinger, Arnold, Michaelis (v. I. n. ) © Jan Schaller

Anm. der Schriftleitung: Nun muf
man da freilich auch die Dimensionen
sehen: In Ungarn leben etwa 150.000 —
200.000 Ungarndeutsche. Die Zahl der
Sloweniendeutschen betragt (vermutlich —
aktuelle Erhebungen liegen nicht vor)
gegen 3.000.

Kurzvorstellung der Teilnehmer aus
Ungarn:

Christina Arnold: * 1977 Funfkirchen/
Pécs. Heimatdorf Nadasch/Mecseknadasd
(Komitat Branau/Baranya). Mit der dorti-
gen ,,schwibischen Mundart aufgewach-
sen, Hochdeutsch erst in der Schule. Stu-
dium der Germanistik an der Universitét
Finfkirchen. — Seit 1999 hauptberufliche
Mitarbeiterin in der Deutschen Redaktion
von Radio Funfkirchen, Redakteurin der
,Neuen Zeitung flir Stidungarn®.

Nelu Bradean-Ebinger: * 1952 Arad (ru-
mén. Banat) als Sohn schwibischer Eltern.
Studium der Germanistik, Finnougristik
und ungarischen Philologie in Bukarest,
Helsinki und Budapest. Lebt seit 1971 in

Ungarn, heute in der ungarndeutschen
Siedlung Wudersch/Budadrs westlich von
Budapest. — Leiter des Lehrstuhls fiir Wirt-
schaftsdeutsch an der Budapester Wirt-
schaftsuniversitit (Corvinus) und Professor
fiir Germanistische Linguistik an der Uni-
versitédt Miskolc. Lehrauftrage an den Uni-
versititen Uppsala, Bern, Klagenfurt, Miin-
chen, Tiibingen und Lyon III (dort Gastpro-
fessur). Umfangreiche publizistische Tatig-
keit (Wissenschaft und Belletristik).

Josef Michaelis: * 1955 in Schomberg/
Somberek (Komitat Branau/Baranya) als
Sohn einer ungarndeutschen Bauernfa-
milie. Studium der Deutschen Sprache und
Literatur an der Hochschule fiir Lehrer-
bildung in Frankenstadt/Baja, dann der
Geschichte an der Janus-Pannonius-Uni-
versitdt Flinfkirchen. — Seit 1977 Deutsch-
lehrer an der Grundschule in Wieland/
Villany (Komitat Branau/Baranya). Seine
literarische Tétigkeit ist bestimmt von der
Geschichte sowie der Marchen- und Sagen-
welt des Ungarndeutschtums.
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Ombudsmann trifft Volksgruppenvertreter

Laibach, 3. 4. 2023.

Der Menschenrechtsombudsmann
traf Vertreter der deutschsprachi-
gen Volksgruppe, wobei unter
anderem iiber deren Anerken-
nung diskutiert wurde. Auch die
deutschsprachige Volksgruppe in
Slowenien wiinsche sich die
Moglichkeit der aktiven Mitwir-
kung bei der Regelung ihrer
Rechtslage, teilte die Volksan-
waltschaft mit.

Ombudsmann Dr. Peter Svetina emp-
fing Vertreter der deutschsprachigen Volks-
gruppe in Slowenien, die ihn iiber ihre
langjdhrigen Bemiihungen um die offiziel-
le Anerkennung der deutschsprachigen
Minderheit durch Slowenien informierten.

Urska Kop, die neue Prisidentin des
Verbandes der Kulturvereine der deutsch-
sprachigen Volksgruppe in Slowenien, Jan
Schaller, Priasident des Kulturvereins der
Gottscheer und der Steirer in Slowenien,
und Veronika Haring, Obfrau des Kultur-
vereins der deutschsprachigen Frauen
,.Briicken* in Marburg/Maribor, forderten
die Umsetzung der Europdischen Charta
der regionalen Minderheitensprachen an
Orten, an denen nationale Gemeinschaften
in Slowenien leben.

Die Gaste teilten dem Biirgerbeauftrag-
ten auch mit, daB sie eine Ver6ffentlichung
mit dem Titel ,,Rechtliche Gleichstellung
der deutschsprachigen Volksgruppe in
Slowenien mit der italienischen und unga-
rischen Volksgemeinschaft vorbereitet
hitten, die zum Nachdenken iiber mdgliche
Losungen anregen solle. Auch wurde
darauf hingewiesen, dafl das 2002 zwi-
schen Slowenien und Osterreich unter-

Dr. Peter Svetina

zeichnete Kulturabkommen nicht
umgesetzt wiirde.

Dieser bilaterale Vertrag
regelt die Rechte der deutsch-
sprachigen Volksgruppe in Slo-
wenien. Demnach ist die slowe-
nische Regierung verpflichtet,
dafiir zu sorgen, dafl die mehrere
Tausend Menschen zdhlende
Gruppe ihre sprachliche und
sonstige Identitdt voll entfalten
kann. Auch Osterreich strebt eine
offizielle Anerkennung der deutschsprachi-
gen Volksgruppe in Slowenien an.

Der Ombudsmann betonte, dall die
Regelung der Sonderrechte nationaler
Volksgruppen in erster Linie eine politische
Frage sei. Die Volksanwaltschaft hat die
zustdndigen Landesbehdrden bereits wie-
derholt — 2003 und 2007 — auf die Notwen-
digkeit hingewiesen, die Voraussetzungen
fiir die Anerkennung des Status von Min-
derheiten zu definieren. Der Ombudsmann
erwartet einen angemessenen Dialog zwi-
schen dem Staat und den Volksgruppen,
und er wird auch einige der Fragen priifen,
die bei der heutigen Sitzung angesprochen
wurden, teilte sein Biiro mit.

In einer im vergangenen September
veroffentlichten Stellungnahme forderte
der Beratende Ausschuss zum Rahmen-
libereinkommen des Europarates zum
Schutz nationaler Minderheiten die slowe-
nischen Behorden auf, den rechtlichen
Schutz der deutschsprachigen Volksgruppe
und neuer nationaler Gemeinschaften zu
starken. Er forderte auBlerdem dazu auf,
dartiber diesen Gemeinschaften Zugang zu
verfassungsmafig geschiitzten Minderhei-
tenrechten zu gewahren.
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Besuch im Parlament in Laibach

Laibach/Ljubljana (PA Morel), 27. Juni
2023. Die Prasidentin der slowenischen
Nationalversammlung. Mag. Urska Klako-
Car Zupanci¢, empfing Vertreter des Ver-

bandes der Gottscheer und Steirer in
Slowenien und des Verbandes der Kul-
turvereine der Deutschsprachigen Volks-
gruppe in Slowenien.
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NR-Prasident fur Sloweniendeutsche

Am 30. Juni 2023 empfing National-
ratsprisident Wolfgang Sobotka im Par-
lament Vertreter der Sloweniendeutschen.
Gemeinsam mit dem Présidenten des VLO
(Verband der deutschen altosterreichischen
Landesmannschaften in Osterreich, Nor-

"] |
| Lv’!—a

\

e ]

bert Kapeller, wurden intensive Gespriche
zum Thema ,,Schutz der deutschen Min-
derheit in Slowenien™ gefiihrt. Der Ge-
spriachsfokus lag dabei auf dem Abkom-
men zwischen der Regierung der Republik
Osterreich und der Regierung der Republik

NR-Prisident Wolfgang Sobotka, Veronika Haring (Marburg), Jan Schaller (Marburg),
VLO-Prdsident Norbert Kapeller (v. . n. r)



Lot und Waage 70/3 (2023)

17

Slowenien iiber die Zusammenarbeit auf
den Gebieten der Kultur, der Bildung und
der Wissenschaft, dessen Novellierung der-
zeit verhandelt wird. Die deutsche Min-
derheit in Slowenien ist bis heute nicht als
autochthone Volksgruppe anerkannt.

Obwohl Gottscheer und Untersteirer
seit dem frilhen Mittelalter in diesen
Gebieten siedelten!, versteht Norbert
Kapeller die beharrliche Weigerung der
Slowenen nicht, denn es gehe darum, daf}
Volksgruppen in einem vereinten und
befriedeten Europa iiberall den gleichen
Schutzstatus gewéhrt bekommen miissen.

Als Historiker kennt Nationalratspri-
sident Wolfgang Sobotka diesen Teil der
Osterreichischen Geschichte. Im Gespréch
mit den Volksgruppenvertretern betonte er
mehrmals, daBl ihm das Anliegen der
Deutschsprachigen in Slowenien ein gro-

Bes Anliegen sei, welches er bei sich bie-
tender Gelegenheit stets offen anspricht
und auch weiterhin ansprechen wird.

Nach einer Mitteilung des Presse-
dienstes des Verbandes der deutschen alt-
osterreichischen Landsmannschaften in
Osterreich (VLO) vom 20. 7. 2023

Anmerkung:

! Diese Zeitangabe mag fiir die (Deutsch-)
Untersteirer gerade noch zutreffen, fiir
die Gottscheer ist sie mit Sicherheit
falsch! Als Frithes Mittelalter wird die
Zeitspanne vom 5. bis zum 11. Jahrhun-
dert bezeichnet. Der Beginn der (deut-
schen) Besiedlung der Gottschee wird
allgemein {ibereinstimmend mit dem
Jahr 1335 angegeben.

und tdtige Hilfe ermoglichen.

Allen unseren Mitgliedern, Freunden und Gonnern, die uns auch im vergangenen
Jahr treu zur Seite gestanden sind und unsere Bestrebungen in selbstloser Weise
unterstiitzt haben, wiinschen wir auf diesem Wege

ein besinnliches Weihnachtsfest
sowie Gesundheit und Glick
Im kommenden Jahr!

Wir verbinden diesen Wunsch mit unserem herzlichen Dank an die vielen
Menschen, die unsere Arbeit fiir Heimat und Kultur, unseren Einsatz im steirischen
Grenzland, in der Untersteiermark und im Banater Bergland durch ihre materielle

Vorstand und Hauptleitung des AKV
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,»Nemci-Deutsche in SI**
Wenige, zerstreut, und nicht autochthon

Interview mit dem Historiker Dr. Danijel Grafenauer
vom Institut fiir Ethnische Studien (InStitut za narodnostna vprasanja)
in Laibach/Ljubljana

Interviewerin: Sasa Vidmajer

Delo!, Laibach, 15. 7. 2023

Osterreich stellt sich verstirkt hinter die
politische Agenda der deutschsprachigen
Volksgruppe in Slowenien, die es ,,Minder-
heit* nennt. Slowenien zeige sich in dieser
Hinsicht nicht zuginglich, es zeige kein
staatsménnisches Verhalten. Der Forscher
Danijel Grafenauer analysiert den ,,Uber-
rest der Uberreste* der Deutschen in Slo-
wenien, einer kleinen ethnischen Gruppe,
die weit davon entfernt sei, eine Minderheit
Zu sein.

Vidmajer: Das zentrale Thema in den
Beziehungen zu Osterreich ist die sloweni-
sche Minderheit in Kdrnten, deren uner-
fiillte Rechte mehr als hundert Jahre nach
dem Plebiszit und fast siebzig Jahre nach
dem Osterreichischen Staatsvertrag. Doch
das offizielle Wien setzt zunehmend die
Deutschsprachigen in Slowenien auf die
Tagesordnung und bezeichnet sie als
Minderheit. Die beiden sind doch nicht im
Entferntesten vergleichbar, oder?

Grafenauer: Keineswegs, obwohl der
Wunsch nach einem Vergleich schon seit
1992 besteht, als Osterreich in seinem
Memorandum erstmals Forderungen in
Zusammenhang mit der deutschsprachigen
Volksgruppe stellte. Osterreich spricht da
von einer ,,Volksgruppe®, wihrend Slo-
wenien den Begriff deutschsprachige
»etniéna skupina® [= ethnische Gruppe]

verwendet. Soweit ich weil, laufen derzeit
Verhandlungen zur Aktualisierung des
2001 unterzeichneten Kulturabkommens.
Die deutschsprachige Volksgruppe in
Slowenien, die all jene subsumiert, die sich
bei der Volkszihlung als Osterreicher und
Deutsche bezeichnet haben oder die
Deutsch als Muttersprache angegeben
haben, fordert, dal Slowenien sie als
deutschsprachige ,,Volksgruppe® bezeich-
net. ,,Gruppe® soll semantisch weniger
bedeuten als ,,Volksgruppe®, die bestimmte
Merkmale eines Zusammenhaltes hat.

Im Ganzen halte ich dies nicht fiir ein
wichtiges Thema, interessanter sind die
sehr umfangreichen Forderungen einer
relativ kleinen, verstreuten und sogar nicht
autochthonen Gemeinschaft. Die Volkszéh-
lungen von 1991 und vor allem 2002 zeig-
ten, daB von denjenigen, die sich als Oster-
reicher und Deutsche bezeichneten (etwa
700), und von den etwa 1.600 deklarierten
deutschen Muttersprachlern mehr als 70 %
nicht autochthon sind. Das heif3t, es handelt
sich um Einwanderer, vielleicht um Ehe-
partner von Minderheiten-/Auslands-Slo-
wenen, um Personen, die aus wirtschaftli-
chen Griinden zugewandert sind und deren
Geburtsland und Hauptwohnsitz nicht
Slowenien ist. Damit befinden sie sich in
einer besonderen Lage. Um auf die Frage
zuriickzukommen: Es ist keineswegs
moglich, die Kérntner Slowenen mit den
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Deutschsprachigen [in Slowenien] zu ver-
gleichen. Der geschichtliche und rechtliche
Hintergrund ist ein ganz anderer.

Die Studie des osterreichischen Professors
Stefan Karner stiitzt sich zwar auf die slo-
wenische Volkszéhlung von 1991, addiert
zu den 1.800 noch zwei Prozent derer, die
sich nicht dulern wollten, und spricht von
3.800. Was ist das? Aullerdem sind einige
der Menschen, die sich in der Studie als
Deutschsprachige oder als Minderheit
bezeichneten, weniger deutsch als wir
beide [sic!].

Sie haben ja bereits erkldrt, warum die
osterreichischen Forderungen nach Aner-
kennung der Deutschsprachigen als Min-
derheit nicht haltbar sind. Der Historiker
Dusan Necak bezeichnete diese als ,, Uber-
bleibsel von Uberbleibseln* der Deut-
schen.

Stimmt. Es war eine sehr gute Studie, die
Ende der 1990er Jahre vom Wissenschafts-
institut der Philosophischen Fakultit in
Laibach in einem Sammelband verdffent-
licht wurde und fast alle Informationen ent-
hélt, die man zum Verstindnis des Themas
braucht. Es handelt sich um Uberbleibsel
von Uberbleibseln. Die Deutschsprachigen
sind zerstreut, nicht autochthon und leben
nicht mehr dort, wo sie vor dem II. Welt-
krieg gesiedelt haben.

Thr Dachverband, der ,,Dachverband der
Kulturvereine der deutschsprachigen
Volksgruppe®, hat sehr ehrgeizige Wiin-
sche: eine Art zweisprachige Erziehung
vom Kindergarten bis zur Mittelschule,
dhnlich der Regelung fiir die ungarische
Volksgruppe; und deutschsprachige As-
sistenten in den Kindertagesstitten, aber
keine Muttersprachler. Man hat sich mit

den Realititen abgefunden, denn die Ver-
einsmitglieder verwenden Deutsch nicht
einmal als Muttersprache in ihren eigenen
Familien. Das ist ein Problem, da es keine
wirkliche gelebte Tradition von der Vor-
kriegszeit, iiber die Zeit von 1945 bis 1991
bis heute gibt. Die Voraussetzungen fiir
ihre weitere Existenz sind nicht gilinstig.
Ich verstehe ihre Forderungen als eine
Verhandlungsposition: Man verlangt viel,
um etwas zu bekommen.

Wie entwickelte sich die deutsche Minder-
heit?

Laut offizieller Volkszdhlung von 1931
zdhlte die deutsche Gemeinschaft in Slo-
wenien rund 30.000 Angehdrige. Die dster-
reichischen Statistiken und Forscher
bestritten dies schon damals und sprachen
von 50.000 bis 70.000 Deutschsprachigen
im Gebiet der Drau-Banschaft des Konig-
reiches Jugoslawien [entsprach im Umfang
etwa dem heutigen slowenischen Staatsge-
biet]. Wir wissen, dass nach dem II. Welt-
krieg etwa 16.000 von ihnen Slowenien
verlieBen, weil sie sich vor Vergeltungs-
mafBnahmen fiir die wihrend des Kriegs
von den Deutschen begangenen Untaten
fiirchteten.

Etwa 10.000 von ihnen wurden nach dem
Krieg zwangsdeportiert, um die Frage der
Deutschen in Slowenien ein fiir alle Mal zu
kléren. Dies ist kein Einzelfall in Europa;
in den meisten osteuropdischen Léndern
mit einer deutschen Minderheit wurden die
Deutschen nach dem Krieg ausgewiesen,
weil sie wihrend des II. Weltkriegs aktiv
mit den Besatzern kollaboriert hatten.

Wie die Sudetendeutschen?

Ja, das war kein slowenisches Unikum.
Unter dem Prisidium des Slowenischen
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Befreiungsrats arbeitete eine Kommission
an der Losung dieser Frage, der Autorititen
wie Dr. Franc Zwitter, Lojze Ude, Dr. Lavo
Cermelj angehorten. Auch sie vertraten
eine dhnliche Meinung. Laut dem bekann-
ten Historiker Franjo Bas aus Marburg
haben die Deutschen die Moglichkeit ver-
spielt, mit den Slowenen zusammenzule-
ben, weil sie nicht in der Lage waren, eine
Beziehung zum Volk zu finden, mit dem sie
jahrhundertelang zusammengelebt hatten,
und zu dem Land, auf dem sie lebten — sie
wurden von der Nemesis des Schicksals
getroffen. Man muf} beriicksichtigen, dass
das slowenische Volk dazu verdammt war,
wihrend des II. Weltkriegs ausgeldscht zu
werden. Wir diirfen die Geschichte nicht
durch die Brille von heute betrachten, son-
dern immer aus der Perspektive der Zeit, in
der sie stattfand.

Nach 1945 gab es neben den 10.000, die
emigrierten, etwa 2.000, die auergericht-
lich getdtet oder in Lager verschleppt wur-
den oder aber durch andere Griueltaten
starben. Es handelt sich definitiv nicht um
6.000 oder 8.000, wie Osterreichische
Quellen behaupten. Interessant ist auch,
dall von 1945 bis 1991 die Frage nach den
Deutschen in Slowenien nie gestellt wurde,
da man davon ausging, daBl es keine
Deutschen gab, was deutschsprachige For-
scher auch selbst zugegeben haben.

Auch stellte YU eine konkrete Macht dar.

Natiirlich, wenn wir von der Zeit des
Kalten Krieges reden. Nach 1991 sieht sich
Osterreich als Schutzmacht der sog. Alt-
Osterreicher — ein Begriff, der auch vom
Prisidenten der Landsmannschaft Oster-
reich [gemeint ist offenbar die Osterrei-
chische Landsmannschaft in Wien] ver-

wendet wird. Vor einigen Tagen traf man
sich mit dem Osterreichischen Nationalrats-
Prasidenten Wolfgang Sobotka, um {iiber
den Schutz der de Minderheit in Slowenien
zu sprechen. Die Terminologie ist nicht
ganz klar.

Ich habe in der Vergangenheit recherchiert,
wie viele Mitglieder die Vereine haben,
aber keiner will genaue Zahlen nennen. Sie
diirften eher gering sein. Sie selbst spre-
chen von 3.000 bis 5.000 Mitgliedern, die
Osterreichische Botschaft in Laibach
spricht von 1.500 Vereinsmitgliedern. Den
letzten Zahlen nach sind es 5.000, also
etwa zwischen der Zahl der Ungarn und
Italiener in Slowenien. Nach den Volks-
zahlungen sind es, wie gesagt, im Vergleich
zur Minderheit der Vorkriegszeit extrem
wenige, und selbst die meisten sind nicht
autochthon. Aufgrund der tragischen Ereig-
nisse wihrend des II. Weltkrieges in Slo-
wenien war es danach nicht tunlich,
Deutscher zu sein.

Wie hat sich die Situation verdndert?
Frither war man wirtschaftlich und sozial
stark ...

Vor dem 1. Weltkrieg hatten die Deutschen
politische und wirtschaftliche Macht; nach
dem I. Weltkrieg verlor man die politische
Macht, man hatte aber noch immer wirt-
schaftliche Macht. Das palite ihnen natiir-
lich nicht. Zu dieser Zeit verfolgten alle
Léander in Europa einen integralen Nationa-
lismus, d. h., der Staat sollte nur aus An-
gehorigen des Muttervolkes und mdglichst
wenigen Minderheiten bestehen. Das war
auch die Politik von Jugoslawien zur dama-
ligen Zeit und auch davor im Kénigreich
Jugoslawien, man beschnitt die Rechte der
Minderheiten, auch die der Deutschen in
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Slowenien. Das machte sie anfilliger fiir
die Ideen des Nationalsozialismus, weshalb
die Nazifizierung der Vorkriegsminderheit
85 % erreichte. Diese Leute, die dem Kul-
turbund angehorten, erstellten Listen von
Slowenen, die deportiert werden sollten.
Ich kann Thnen das Beispiel meines Grof3-
vaters nennen, der Kérnten nach dem
Plebiszit verlassen hat. Er war Schul-
direktor in Fram/Frauheim bei Marburg,
und die Deutschen hatten schon die Listen,
als sie in die Stadt kamen. Diese Listen
wurden vom Siidostdeutschen Institut in
Graz bereits vor dem Krieg erstellt und
man wuflite genau, wen man vertreiben
mubBte. In Fram wurden zuerst der Pfarrer,
der Schuldirektor und eine weitere Familie
nach Serbien deportiert. Die Kérntner
Slowenen, die nach dem Plebiszit kamen,
waren jedoch sehr nationalbewuft.

Wie sind die Deutschsprachigen heute
organisiert und wie kompakt sind sie?

Nach 1991 wurden Vereine gegriindet, die
von Osterreich gefdrdert wurden. Einige
von ihnen haben oder hatten neben ihrem
Engagement fiir die Erhaltung der deut-
schen Kultur und Sprache auch eine politi-
sche Dimension. Ein solches Beispiel ist
die Freiheitsbriicke in Maribor, die noch
immer von DuSan Ludvik Kolnik geleitet
wird. Er ist Jurist und griindete den Verein
vor allem, um die Rechte der deutschen
Minderheit bei der Verabschiedung der
neuen slowenischen Verfassung in dieser
zu verankern. Er vertrat und unterstiitzte
auch die, die nach dem Krieg geflohen oder
vertriecben wurden und Denationalisie-
rungsanspriiche hatten. Andere Vereine
sind eher , kulturell” orientiert, obwohl sie
auch politische Forderungen haben.

Die Gemeinschaft ist nicht kompakt, es
gibt Vereine in Marburg/Maribor, Cilll/
Celje, Abstall/Apace, Laibach/Ljubljana
und Krapflern/Obcice in der Gottschee, wo
es ein Zentrum und ein ethnologisches
Museum gibt, das gerade renoviert wird.
Diese Vereine, die dem Dachverband der
Kulturvereine der deutschsprachigen
Volksgruppe angehdren, haben politische
Forderungen. Es gibt auch einige, die nicht
diesem Dachverband angehoren und sich
v. a. um die Erhaltung von Kultur, Sprache,
Traditionen usw. kiimmern. In der Gott-
schee gaben bei der Volkszidhlung 2002 we-
niger als 30 Personen Deutsch als Mutter-
sprache an. Natiirlich ist die Volkszéhlung
nicht das einzige Kriterium, aber es sind
dennoch extrem wenige. Es sieht nicht so
aus, als ob sich die Deutschen auch mit den
Mafnahmen, die der Dachverband fordert
und die vollig unlogisch sind, erhalten
konnten. Thre Forderungen haben sie im
Dokument ,,Rechtliche Gleichstellung der
deutschsprachigen Volksgruppe in Slowe-
nien mit der italienischen und ungarischen
Volksgruppe® niedergeschrieben: Man
mochte amtlich ausgewiesene zweisprachi-
ge Gebiete und Deutsch als Amtssprache in
bestimmten Gemeinden. Diese Forde-
rungen sind unrealistisch, und die derzeiti-
ge deutsche Gemeinschaft konnte diese
von ihr geforderten Rechte selbst nicht ein-
mal absorbieren.

Sie erwdhnten die Nazifizierung. Vor
Jahren waren Sie Teil der Debatte iiber den
Kulturverein Cilli. Die ,, Mladina ‘? proble-
matisierte dessen Nihe zum NS-Regime.
Was ist damit?

Der Verein wurde an dem Tag gegriindet,
als Hitler Celje besetzte, was eine Provo-
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kation ist, und der Prisident des KHD,
Josef Feldner, kam auch, was eine weitere
Provokation ist. So gewinnt man nicht die
Sympathie der Mehrheitsbevolkerung.

Wie sehr waren die Deutschsprachigen in
Slowenien in den 1930er Jahren National-
sozialisten?

Zu 85 %. Menschen, mit denen man jahr-
hundertelang zusammengelebt hatten, wur-
den wihrend des II. Weltkriegs grausam
behandelt. Das erkldrt auch die Vertrei-
bungen nach dem Krieg. Aus heutiger Sicht
erscheint das schrecklich, aber damals war
es eine Mallnahme, die auch von den euro-
péischen Alliierten durchgefiihrt wurde.

Es gibt zehn Vereine, die sich fiir die Be-
lange der Deutschsprachigen einsetzen und
von denen einige mit der derzeitigen recht-
lichen Regelung zufrieden und nur im kul-
turellen Bereich titig sind. Sechs der
Vereine gehdren dem Dachverband an, der
ihren Status durch die Verfassung geregelt
sehen mdchte, wobei v. a. das Erlernen der
Sprache und die Finanzierung gesetzlich
geregelt werden sollen. Den Vereinen
gehdren nur wenige Mitglieder an, die
Deutsch sprechen und als Muttersprache
pflegen, was mehr oder weniger offen
zugegeben wird. In Slowenien sprechen
maximal 10 Personen Gottscheerisch, und
dann nur éltere Menschen. Die UNESCO
hat die Sprache als gefdhrdet und vom
Aussterben bedroht eingestuft. In den
USA, wohin viele Gottscheer schon vor
dem Krieg ausgewandert sind, wird mehr
Gottscheerisch gesprochen. Wir wissen,
dal viele Gottscheer fiir das Deutsche
Reich optiert haben und dann Slowenien
nach dem II. Weltkrieg freiwillig verlassen
haben. Sie wuflten, dal die Italiener die

meisten ihrer Dorfer niedergebrannt hatten,
und nach dem Krieg wurden ihre Sakral-
bauten u. 4. zerstort. Sie konnten nirgend-
wohin zuriickkehren, es gab keine Héuser
mehr, nur noch ,,verschwundene® Dorfer.
Die meisten von ihnen gingen nach Oster-
reich, Deutschland, Kanada und in die
USA, wo sie ihre eigenen Vereine haben.
Sie halten z. B. Miss-Wahlen ab und be-
wahren die Erinnerung an ihr verlorenes
Land.

Schlechter ist die Situation in Osterreich
und Deutschland, wo die Erinnerung nur
bis 1945 zuriickreicht. Die Ursache fiir die
Emigration wird in der Regel nicht beim
Hauptschuldigen, dem Nationalsozialis-
mus, gesucht, sondern beim Nachkriegs-
staat. Man zogert, sich den Geschehnissen
vor 1945 und wéhrend des Krieges zu stel-
len. Blaz Reichman, ein Kérntner Slowene,
war im April 1941 Richter in Gottschee/
Kocevje und beschreibt in seinen
Memoiren die Haltung der Deutschen:
Schon vor dem Zusammenbruch von Jugo-
slawien hatten sie in der Gottschee die
Macht tibernommen und eine eigene Ver-
waltung aufgebaut. Der deutsche National-
sozialismus hat in der Bevolkerung enor-
men Schaden angerichtet, und viele von
ihnen wollen nicht einsehen, daf3 damit und
nicht mit der Rache, die es auch gab, das
Unbheil seinen Lauf genommen hat. Ich ver-
misse einen auf historischen Fakten basie-
renden Dialog, und die Deutschen miissen
sich der Nazifizierung stellen, dem, was
wihrend und nach dem Krieg geschah.

Vor dem Interview erwdhnten Sie ein inte-
ressantes Gesprdch mit der neuen Prdsi-
dentin des Dachverbandes der Kulturver-
eine der deutschsprachigen Volksgruppe.
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Vor einigen Monaten wurde UrSka Kop,
eine Nachfahrin der Gottscheer, die in
Krapflern/Ob¢&ice lebt, Prisidentin des
Dachverbandes. Ich denke, sie bringt fri-
schen Wind, sie will vor allem die Sprache
und das Brauchtum, das scheint mir der
richtige Ansatz zu sein. Auch der Président
des Gottscheer Altsiedler-Vereins wird
wahrscheinlich wechseln, es kommt eine
jingere Person. In Krapflern, wo die bei-
den Vereine ihren Sitz haben, gibt es einen
neuen Ehrgeiz, den Wunsch, v. a. die mate-
rielle Situation vor allem der deutschen
Volksgruppe zu verbessern. Momentan
wird sie hauptsichlich iiber das Kultur-
abkommen finanziert. Slowenien aner-
kennt die deutsche Volksgruppe, aber nicht
verfassungsmafig, und stellt ihr bestimmte
Mittel zur Verfiigung, dieses Jahr etwa
60.000 Euro. Ich personlich bin der
Meinung, dal3 sie als slowenische Biirger
und Steuerzahler mehr erhalten sollten. Es
wundert mich allerdings, daB Osterreich als
reiches Land, das auf eine wohlwollendere
Regelung des Status der Deutschspra-
chigen wartet, nicht mehr Unterstiitzung
bietet.

Das Kulturabkommen von 2001 lif3t unter-
schiedliche Interpretationen der ,, Deutsch-
sprachigen® zu, und diese Unterschiede
sind doch bedeutsam, oder?

Schiissel® hat 1992 mit einem Memoran-
dum und dann mit dem Kulturabkommen
den FuB in die Tiir gestellt. Es war der
Wunsch des Bundeskanzlers, und laut den
Medien hat dies Slowenien zdhneknir-
schend akzeptiert. Die beiden Versionen
des Kulturabkommens, die slowenische
und Osterreichische, sind nicht identisch,
und jetzt mochten die Deutschen in Slo-

wenien, dal} es gedndert werden soll, daf es
einheitlich ,,deutschsprachige Volksgrup-
pe“ und nicht ,,ethnische Gruppe® heif3t.
Zur Info: Uber die Deutschsprachigen
wurde damals nicht geforscht und auch
heute wird nicht iiber sie geforscht. Man
welil} nicht, wie es um ihre Vitalitét bestellt
ist und inwieweit sie in der Lage sind, sich
als ethnische Gemeinschaft zu behaupten,
die Volksgruppe genannt wird. Slowenien
sollte meiner Meinung nach mehr finan-
zielle Mittel bereitstellen, zum Beispiel fiir
das Gottschee-Museum in Krapflern usw.

Das eine ist die finanzielle Unterstiitzung,
die ein zivilisatorischer Standard ist, das
andere sind Forderungen nach einer
Anerkennung, die nicht méglich ist.

Hier wire ein staatsmédnnisches Vorgehen
gefragt; zu sagen, was moglich ist und was
nicht. Das Niveau der Minderheitenrechte
ist ein Lackmustest flir die demokratischen
Standards eines Landes. Aber um eine gute
Entscheidung zu treffen, braucht der Staat
gute Studien, auf die er sein Handeln stiit-
zen kann.

In der Zwischenzeit behauptete Slowenien
dummerweise, daf es hier keine Deutschen
gibt. Die Hdlfte unserer Nachnamen sind
aber deutsch.

Das stimmt, und in der Vergangenheit hat-
ten sie sich vielleicht mit finanziellen
Unterstiitzungen zufrieden gegeben. Die
Frage ist, ob wir das nicht verpalit haben.
Osterreich verfolgt sein eigenes Ziel, und
jeder neue Osterreichische Botschafter
nannte die Anerkennung der autochthonen
deutschsprachigen Volksgruppe als wichti-
ge Aufgabe. Und Slowenien hat dabei kei-
nen systemischen Ansatz.
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Sie selbst beschdftigen sich v. a. mit den
Kdrntnern Slowenen, die eine kontinuierli-
che Germanisierung und Assimilierung
erlebt haben, wie in dem Dokumentarfilm
,, Verschwinden/Izginjanje” von Andrina
Mracnikar zeigt. Wie wirkt sich das Ver-
schwinden der Sprache auf die Identifika-
tion der Kdirntner Slowenen aus?

Jingste Studien zeigen, daf3 die Situation in
Bezug auf die Erhaltung der Sprache der
Kérntner Slowenen katastrophal ist.

Obwohl sich das Klima im Land seit 2013
und nach der Wahl von Landeshauptmann
Kaiser verbessert hat, stimmt das, was
unsere Prisidentin [Musar; seit Dezember
2022 Prisidentin Sloweniens] kiirzlich
gesagt hat.

Natasa Pirc Musar hat treffend gesagt, dafs
Kaiser viel spricht, aber wenig macht.

Ja, obwohl wir auch manchmal streng sind.
Im Vergleich zu frither sind die Umstédnde
fiir die Verabschiedung von Mafinahmen zu
Gunsten der Minderheit wesentlich besser.

Mehr in der Form als im Inhalt?

Weniger inhaltlich, aber dafiir konnten
neben den 164 Ortstafeln einige zehn zu-
sdtzlich aufgestellt werden. Wir Forscher,
die sich mit diesem Thema beschiftigen,
erwarten auch ernsthafte Schritte vom
Bund und vom Land; der Erhalt der slowe-
nischen Sprache darf nicht Sache der
Minderheit sein, sondern muf3 von der
Mehrheit ibernommen werden. Im zwei-
sprachigen Gebiet liegt die Einschulungs-
quote in den Volksschulen bei 50 %, das
Problem ist aber, dal mehr als 85 % der
Kinder in die zweisprachigen Schulen
kommen, um Slowenisch als Fremdsprache
zu lernen; nur 15 % derjenigen, die in die

zweisprachigen Schulen kommen, spre-
chen Kérntner [slowenische] Dialekte. Und
da muf3 die Padagogik ansetzen: von der
Amtssprache, einer zweisprachigen Kin-
derbetreuung und Bildung in der ganzen
Vertikalen, tiber zweisprachige Gerichte
bis hin zu Forderungen; die gesamte
Palette, zu der Osterreich verpflichtet ist.

Die 17,5-Prozent-Klausel fiir zweisprachi-
ge Ortstafeln konnte damals vielleicht als
politischer Kompromifl gesehen werden,
aber heute ist sie angesichts der Osterrei-
chischen Forderungen vollig unlogisch.
Osterreich mochte Reziprozitit, aber in
Slowenien gibt es keine einzige Gemeinde,
in der die Deutschsprachigen auch nur ein
Prozent ausmachten. Welche Reziprozitit
also? Die jahrhundertelange Verzogerung
bei den Rechten der Kérntner Slowenen,
mit allen Gesetzen und internationalen
Vertragen, sollte sofort geregelt werden.
Jemand hat geschrieben, daB Osterreich
tropfchenweise gibt. Bis alles geklart ist,
wird es wahrscheinlich keine Kérntner
Slowenen mehr geben.

Osterreich nimmt seine Politik und Ge-
schichte nur selektiv wahr. Was sagen Sie
als Historiker dazu?

Osterreich hat sich mit der nationalsozialis-
tischen Vergangenheit nicht ernsthaft
beschiftigt, es gab keine Entnazifizierung
wie in Deutschland. Die Slowenen, die in
Kérnten in den Partisaneneinheiten kdmpf-
ten, wurden nach dem Krieg schikaniert,
mifBhandelt, inhaftiert und der Kollabo-
ration mit den Kommunisten, also als
Verbrecher, beschuldigt. In Osterreich ist
die Erinnerung selektiv, aber nach 2010
wachsen die Erinnerung und Sympathie fiir
den Antifaschismus und die Schrecken des
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Krieges, was frither nur auf die Slowenen
beschriankt war. Es gibt einige Plattformen,
wie den Verein ,,Memorial Kéarnten*“ und
das Mauthausen-Komitee mit Dr. Peter
Gstettner und der slowenischen Volksgrup-
pe. Es werden Mahnmale fiir die Opfer
errichtet: Vor dem Landesgericht in Kla-
genfurt steht ein Denkmal fiir die Ent-
haupteten und eine Gedenkstitte fiir die
Gestapo-Opfer in der sog. Alten Burg. Die-
se Initiativen machen bewuBt, daBf Oster-
reich nicht Opfer, sondern auch Tater war.
Und wir wissen, dal} die iiberwiltigende
Mehrheit der Besatzungstruppen in Slo-
wenien Deutschkérntner waren.

Indes erhitzte der KHD [Kéarntner Heimat-
dienst] mit einem Denkmal fiir die NS-
Grofpe Hans Steinacher* die Gemiiter.

Ja, ... AnlédBlich des 100. Jahrestages der
Volksabstimmung haben die ,,Slovenska
matica®> und das Institut fiir Volksgrup-
penfragen einen Sammelband mit Bei-
tragen herausgegeben, darunter auch den
hervorragenden Beitrag von Dr. Klaus
Schonberger®, der Steinacher dem neuesten
Stand der Forschung nach als Verbrecher
bezeichnet. Die Errichtung des Denkmals
ist sicherlich problematisch, aber das
BewuBtsein iiber die Rolle von Osterreich
wihrend des Krieges dndert sich.

Ist der KHD, dem seit letztem Jahr der
hochproblematische Andreas Mélzer vor-
steht, nicht im Kern das, was er schon
immer war?

Ein Dialog ist notwendig, aber Tatsache ist,
daB3 es sich um eine rechtsnationale Orga-
nisation handelt, deren ,,Feind® jetzt nicht
mehr die Kérntner Slowenen sind, weil sie
keine ernsthafte Bedrohung mehr darstel-
len, sondern Einwanderer, Muslime usw.

Sie hat ihre Haltung gegeniiber der slowe-
nischen Volksgruppe gedndert und fordert
jetzt von Slowenien, die Rechte der
Deutschsprachigen zu regeln.

Das ist doch reiner Zynismus.

Dem stimme ich zu. Ich bin selbst oft kriti-
siert worden, daf3 wir grenziiberschreitend
auch mit dem KHD reden. Aber ich finde
es richtig, auch mit dem ehemaligen
,Feind“ einen Dialog zu fiithren, wie
Marjan Sturm’ schrieb.

In Slowenien wird die Notifizierung der
Nachfolge im Osterreichischen Staatsver-
trag gefordert, aber manchmal hért man
die seltsame These, daf} fiir die Minder-
heiten in der EU bestens gesorgt wird.
Konnen Sie den Unterschied zum Schutz-
niveau des Osterreichischen Staatsvertra-
ges erkldren?

Das kann man nicht vergleichen. Der
Osterreichische Staatsvertrag ist ein ,,Lex
specialis®, die besondere Minderheiten-
rechte garantiert. Da Slowenien auf seine
Anspriiche auf die slowenisch-ethnischen
Teile in Suidkdrnten verzichtet hat, multe
Osterreich besondere MaBnahmen zum
Schutz der Minderheit treffen. Lassen
wir einmal beiseite, dal} AulBenminister
Gruber® gesagt haben soll, als er horte, wo-
rum es in den Verhandlungen ging, daf3
man zustimmen soll, weil es so vage ist,
dal man damit machen kann, was man
will.

Nun ist es leider so, daB Osterreich bis zum
heutigen Tag ausweicht. Der Osterrei-
chische Staatsvertrag ist nun einmal nicht
mit der Europdischen Charta der Regional-
oder Minderheitensprachen und dem Rah-
meniibereinkommen des Europarates zum
Schutz nationaler Minderheiten vergleich-
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bar. Wenn wir [wirklich] so gute Nachbarn
sind, miite die Notifizierung des Osterrei-
chischen Staatsvertrages durch Slowenien
als Nachfolgestaat von Jugoslawien schon
langst erfolgt sein — v. a. angesichts der
Bedeutung der Kérntner Slowenen fiir
Investitionen in Slowenien. Bis 2005 ist
osterreichisches Kapital nie in Unterneh-
men mit mehr als 100 Beschéftigten geflos-
sen, ohne sich auf die slowenische Volks-
gruppe zu stiitzen. Das ist eine Briicke, die
Osterreich nutzt, wozu aber Slowenien
nicht imstande ist.

Wie steht es um das Bewufitsein in Slowe-
nien um seine Minderheiten?

Das Wissen iiber die Minderheiten- und
Auslandsslowenen ist gering. Wir haben
auch untersucht, inwieweit die Themen
Auslandsslowenen und Auswanderung in
den Lehrplénen der Grund- und Sekundar-
schulen vertreten sind. Inhalte gibt es zwar,
sie werden aber von den Lehrkriften nicht
ausreichend behandelt.

Die slowenische Politik weif3 wenig iiber
Minderheiten. Informiert man sich bei
Ihnen?

Selten. Manchmal, wenn ein Botschafter
nach Osterreich fihrt. Es gibt auch Studien,
die vom Amt fiir Minderheits- und Aus-
landsslowenen und von einigen Ministe-
rien in Auftrag gegeben werden. Die blei-
ben aber bei der Umsetzung stecken.

Anmerkung der Schriftleitung:

Das obenstehende Interview ist zwei-
fellos interessant, bringt es doch zum Aus-
druck, wie vermutlich die Mehrheit (?) der
slowenischen Biirger ihrer deutschen
Volksgruppe im Lande gegeniibersteht.

Danijel Grafenauer vertritt dabei nicht
unbedingt deutschfreundliche Ansichten —
ein gewisses Bemilhen um Objektivitit
kann ihm dabei aber nicht abgesprochen
werden.

Wesentlich kritischer ist die Rolle der
Interviewerin zu beurteilen: Bedauerlicher-
weise sieht sie ihre Rolle nicht darin, wert-
freie Fragen zu stellen; vielmehr wider-
spricht ihre allzu haufig suggestive Frage-
stellung jedem objektiven Qualitdtsjour-
nalismus — schade!

RR

Kommentare von Jan Schaller und
Veronika Haring (beide Marburg)

Schaller verweist darauf, daf3 die heuti-
ge slowenische Politik — 30 Jahre nach der
Entstehung des unabhédngigen Staates
Slowenien — noch immer auf eine Aussage
von Boris Kidri¢ (1945/46 erster Minister-
prasident der sozialistischen Teilrepublik
Slowenien) vom 15. 12. 1945 zuriickgreift,
der damals in einer Sitzung der Slowe-
nischen Befreiungsfront in Laibach sagte:
Die deutsche Minderheit wird in unserem
Land keine Rechte haben, weil es sie nicht
mehr geben wird. Und Haring setzt nach,
dall es geradezu zynisch sei, von einem
,,Uberrest der Uberreste* zu sprechen, weil
ja viele Sloweniendeutsche nach dem Krie-
ge umgebracht, vertrieben oder ,,zwangsin-
tegriert” wurden; man sei damals ja (so
Schaller) vom Sieg betrunken gewesen.

Und natiirlich wird auf jene Inkonse-
quenz verwiesen, nach der beide Versionen
des Kulturabkommens von 2001/02 — die
deutsche wie die slowenische — als authen-
tisch und verbindlich gelten (sollen), es
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aber beziiglich der Sloweniendeutschen im
deutschen Text Volksgruppe heifit, im slo-
wenischen hingegen etnicna skupina [=
ethnische Gruppe], wéhrend der rechtsgiil-
tige Begriff fiir Volksgruppe im Sloweni-
schen narodna skupnost lautet. So ndmlich
lautet die Bezeichnung fiir die ungarische
und die italienische Volksgruppe sowie fiir
die der Roma.

Schaller wehrt sich sehr energisch
gegen die Unterstellung, dall der Grofteil
der heutigen deutschen Volksgruppenan-
gehorigen nicht in Slowenien geboren sei.
Und auf den Vorwurf, dal3 die Slowenien-
deutschen nicht einmal in den eigenen
Familien Deutsch als Umgangssprache ver-
wendeten, erwidert Haring, dal man im
Gegenzug den Kérntner Slowenen, die
natlirlich alle Deutsch sprechen, vorhalten
konne, keine echten Slowenen zu sein.
Zudem sei zu bedenken, dal3 es nach dem
Krieg in Jugoslawien Einheimischen ver-
boten war, in der Offentlichkeit deutsch zu
sprechen — und selbst innerhalb der
Familien war das nicht tunlich; geschwei-
ge, daBl es einen (muttersprachlichen)
Unterricht in deutscher Sprache (der
Feindsprache) gegeben hiitte.

Anmerkungen:

Delo = Arbeit. Die grofite und einfluB3-
reichste Tageszeitung Sloweniens.

Mladina = ,,Die Jugend”. Slowenisches
politisches Wochenmagazin.

Wolfgang Schiissel, &sterreichischer
Bundeskanzler 2000-2007.

Wesentlicher Organisator des Kérntner
Abwehrkampfes von 1918/19.

1864 in Laibach gegriindeter Verein zur
Forderung der slowenischen Kultur und
Wissenschaft.

Vorstand des Instituts fiir Kulturanalyse
an der Universitit Klagenfurt.

Borut Marjan Sturm (* 1951 in Klagen-
furt), Osterreichischer Historiker und
Volksgruppenvertreter der Kérntner Slo-
wenen.

Karl Gruber, sterreichischer Auflenmi-
nister 1945-1953.
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Gottscheer Abend
Bad Toplitz, 18. November 2023

Nach lidngerer Zeit gelang es wieder,
einen gemeinsamen Kulturabend der
deutsch(sprachig)en Kulturvereine Slowe-
niens durchzufithren. Der Gottscheer
Altsiedler-Verein und die Marburger
Frauen ,,Briicken* konnten zusammen mit
Krainer Gruppen am 18. November 2023
einen wunderbaren Abend in Bad Toplitz
(Dolenjske Toplice) in Unterkrain gestal-
ten, der von engagierten Moderatoren in
Deutsch und Slowenisch kommentiert
wurde.

Die Vorsitzende des Verbandes der
deutschsprachigen Kulturvereine in Slowe-
nien, die Gottscheerin Urska Kop, und
der Altsiedler-Vorsitzende, Primoz Primec,

-

Gottscheer Kindergruppe

hatten im Vorraum etliche Ehrengiste
willkommen heilen konnen: die Osterrei-
chische Botschafterin in Laibach, Mag.
Elisabeth Ellison-Kramer; eine Vertreterin
des Téplitzer Biirgermeisters; den OLM-
Kéarnten-Obmann, Dr. Bruno Burchhart;
die Obfrau der Marburger ,Briicken®,
Veronika Haring; Herrn Darko Schweiger
vom Laibacher Schweigerhaus: u. a.

Zu Beginn sprach Frau Mag. Ellison-
Kramer GruBworte, in welchen sie zu die-
ser Veranstaltung gratulierte und dem
Dachverband alles Gute wiinschte. Dr.
Bruno Burchhart iiberbrachte Gliickwiin-
sche aus Kérnten und sagte weitere
Unterstiitzung fiir die Zukunft zu.
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Haring, Kop, Kramer-Ellison, Jaklitsch, Burchhart, Primec (v. L. n. r)

Dann erlebte das animierte Publikum
ein groBartiges Programm der einzelnen
Gruppen: Die Altsiedler Sianger gldnzten
mit der Gottscheer Hymne in ihrer eigenen
Mundart und weiteren schonen Liedern.
Eine Krainer Gruppe brachte mit ihren
typischen Kldngen enormen Schwung in
den iibervollen Saal.

Prachtvolle Sangeskunst bot den
begeisterten Zuschauern der europaweit
ausgezeichnete Hugo-Wolf-Chor der Mar-
burger ,,Briicken”. Chorleiter Ale§ Marcic¢
priasentierte mit seinem phantastischen
Kammerchor herrliche Lieder von Hugo
Wolf, Max Reger und Sergej Rachmani-
now. Eine Kindergruppe aus Rudolfswerth
(Novo Mesto) entziickte mit ihrem Sing-
spiel. Besonderen Beifall erhielten auch die

A

Séngerinnen und die Tanzgruppe des Alt-
siedler-Vereines, die in ihrer traditionellen
Gottscheer Tracht auftraten.

Es war ein duflerst beeindruckender
Abend, bei dem die traditionsreiche Kultur
der Sloweniendeutschen durch die deutsch-
(sprachig)en Kulturvereine aus Marburg
und Gottschee gemeinsam sowie in Zu-
sammenschau mit den Krainern dargeboten
wurde. Solche Prisentationen sollten mog-
lichst oft und womdglich unter Einbe-
ziechung auch der anderen Vereine des
Dachverbandes durchgefiihrt werden — das
wiinschten sich alle beim anschlieBenden
geselligen Beisammensein bei Speis und
Trank.

Dr. B. Burchhart
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»anti-gendern-Volksbegehren*

So — sprachlich unschén und grammati-
kalisch eigentlich auch nicht richtig — war
der Titel jenes Volksbegehrens, das wir in
der Woche von 19. bis 26. Juni 2023 unter-
schreiben konnten. Das Begehren hatte den
folgenden Wortlaut:

Der Nationalrat wolle ein Bundesver-
fassungsgesetz beschlieffen, welches be-
inhalten soll:

* Gendern darf nicht verpflichtend sein.
Natiirliche oder juristische Personen,
die nicht gendern, diirfen keine Nach-
teile erfahren.

* Nicht zu gendern muss in unterschied-
lichsten Bereichen, Hochschulen, Am-
tern, Firmen frei von Zwang sein und
darf nicht verpflichtend vorgeschrieben
werden.

* Das Recht, nicht zu gendern, muss der
Einstellung des Einzelnen iiberlassen

bleiben und soll eingefordert werden
diirfen.

Das Volksbegehren erbrachte ein Ein-
tragungsergebnis von 156.000 Unterschrif-
ten. Gemal einem giiltigen Bundesverfas-
sungs-Gesetz der Republik Osterreich muf3
ein Volksbegehren vom Osterreichischen
Nationalrat behandelt werden, wenn es
mindestens 100.000 Unterschriften er-
reicht.

Diese Voraussetzung war also gegeben.
Daher hat der Nationalrat nach der ersten
Lesung das Volksbegehren am 21. Sep-
tember 2023 zur weiteren parlamentari-
schen Behandlung dem Gleichbehand-
lungsausschull zugewiesen. Bleibt zu hof-
fen, dall sich dieser nicht als ,,Gottes
Miihle* versteht ...

RR

T >

Wir suchen:

jeden Hinweis!

Wer kann uns helfen?

(1) Sudmark-Kalender 1898, 1900, 1916, 1920, 1921.
(2) Deutscher Volkskalender 1927, 1937.

Wir sind fiir eine — auch entgeltliche — Uberlassung iiberaus dankbar sowie auch fiir

Meldungen erbitten wir an unsere Geschéftsstelle: AKV, 8010 Graz,
Joanneumring 11 /I; Tel. 0316 / 82 53 18; akv@kulturverband.at
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Volkszéhlungen in Ruménien und Serbien

Banater Bergland

Im Jahre 2022 (wegen der Pandemie
vom dafiir vorgesehenen Zeitpunkt 2021
um ein Jahr verschoben) fand in Ruménien
eine Volks- und Wohnungszdhlung statt.
Von 19,053.815 Einwohnern waren zu die-
sem Zeitpunkt 14,801.442 Ruménen,
1,002.151 ,,Ungarn“ (eigentlich Magya-
ren!), 569.477 Roma, 45.835 Ukrainer
(noch keine Fliichtlinge!), 22.907 Deut-
sche, 20.935 Tiirken, 19.394 sog. Russisch-
Lipowaner (im 17. Jahrhundert vor den
russischen Zaren ins Buchenland/Buko-
wina und ins Donaudelta geflohene altgldu-
bige Orthodoxe, die eine sehr altertiimliche
Version der russischen Sprache sprechen),

18.156 Tataren, 12.026 Serben, 10.232
Slowaken, 5.975 Bulgaren, 4.842 Kroaten
u. a.

Im Verwaltungskreis Karasch-Seve-
rin/Carag-Severin (entspricht etwa dem
Banater Bergland) lebten im Jahre 2021
246.588 Personen —um 14.889 weniger als
2011. Dieser Verwaltungskreis weist damit
unter allen Kreisen Ruméniens den stark-
sten Bevolkerungsschwund auf, was offen-
bar auf die wirtschaftlichen Schwierigkei-
ten der dortigen Industriebetriebe zurtick-
zuftihren ist.

Einige konkrete Angaben zu ausge-
wihlten Orten des Berglandes:

Einwohner | Deutsche
Kreis Karasch-Severin 246.588 1.364
Reschitz / Resita 58.393 637
Anina (mit Steierdorf) 5.521 197
Karansebesch / Caransebes 21.714 112
Bokschan / Bocsa 12.949 65
Ferdinandsberg / Otelu Rosu 8.497 61
Orawitz / Oravita 9.346 44
Weidenthal (mit Wolfsberg) /Brebu Nou (cu Géréna) 166 36
Dognatschka / Dognecea 1.768 36
Franzdorf / Valiug 643 32
RuBberg (mit Ruskitza) / Rusca Montand (cu Ruschita) 1.530 30
Doklin (mit Tirol) / Doclin (cu Tirol) 1.522 26

Serbien

Maria-Theresiopel/Subotica, 29. 4.
2023. Laut Angaben des statistischen
Amtes (Belgrad, 28. 4. 2023) leben in
Serbien 2573 Deutsche/Donauschwaben.
Dies ist ein deutlicher Riickgang — ndmlich

Quelle: Erwin Josef Tigla

etwa ein Drittel — im Vergleich zur
Volkszdhlung 2011. Damals wurde deut-
sche Volkszugehorigkeit noch von 4064
serbischen Einwohnern angegeben.
Rudolf Weiss
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Einblicke ins donauschwébische Kulturerbe
Donauschwabisches Museum in Sombor (Batschka)

»Aus Deutschland und aus Serbien®,
sagt die Kustodin des Donauschwabischen
Museums auf die Frage, woher die
Besucher ihrer Einrichtung kommen. Seit
2019 verfiigt die Stadt Sombor (serb.
Sombor, ungar. Zombor) in der West-
batschka iiber eine gesonderte Abteilung
des Stadtmuseums, welche der Geschichte
der Donauschwaben auf dem Gebiet der
heutigen serbischen Provinz Vojvodina
gewidmet ist. Die Riickmeldungen auf die
Schau seien durchwegs positiv. ,,Wir ver-
anstalten auch viele Geschichtswerkstitten
fiir Schulklassen.*

Der Schauplatz ist gut gewihlt. Das
Museum hat seine Heimstatt in einem der
i 71YHABOM [0 BOJBOAVHE
BN Y 3AJEOAHUYKU XKUBOT Ao
It CA APYTM HAPOAUMA

$ IM GEMEINSAMEN LEBEN ¥
[ MIT ANDEREN NATIONEN

TO LIVE TOGETHER
WITH OTHER NATIONS

DANUBE VOJVODINA
KOZOS ELETBEN
EGYEB MUNKAKKAL

Viersprachige Werbetafel fiir die Ausstel-
lung

Vor dem Zweiten Weltkrieg lebten in Vojvodina
circa 383000 Donauschwaben. Ein Teil von \gen
befand sich in der deutschen Militareinheiten,
gegen 200.000 Deutsche haben es geeschafft sich
zu evakuieren und in ihren Heimen blieben ale, die
meinten keinen Grund hatten sich vor den neuen
Macht zu fiirchten, hauptsachlich Alte, Frauen und
Kinder. Die neue Volksregierung bildete fiir sie Arbe-
its-, Kinder- und Zentrallager sowie ,Lager mit be-
sonderer Bestimmung, mit dem Ziel Vovodina vom
deutschen Element zu saubern.

In den Lagern sind von circa 170.000 eingelager-
ten gegen 50000 Menschen gestorben und ein Teil
wurde im Spatherbst 1944 in MassenerschieBungen
umgebracht - gegen 6700 Deutsche.

Das verschwinden der Donauschwaben ist die
unmittelbare Folge des Zweiten Weltkriegs und der
nazistischen Besatzung von Jugoslawien. Sie waren
einer gezielten ethnischen Sauberung aufgrund der
Kollektivschuld und der Ausrufung zu Volksfeinden
ausgesetzt.

Kurzvorstellung der Donauschwaben

altesten Gebdude der etwa 40.000 Ein-
wohner zdhlenden Stadt, welche von 1786
bis 1918 Hauptstadt des ungarischen
Komitats Batsch-Bodrog gewesen ist.
Dieser Barockbau, das Palais Grassal-
kovich (Grasalkovi¢), diente ndmlich zur
Mitte des 18. Jhdts. unter dem Présidenten
der Ungarischen Hofkammer Anton
Grassalkovich als Sitz der Kammer-
verwaltung fiir Stidungarn; von hier aus
wurde die Neubesiedlung Siidungarns
organisiert.

Unter dem Leitbegriff (EIN)BLICK(E)
spannt die durchwegs viersprachig (ser-
bisch, deutsch, ungarisch, englisch) gestal-
tete Ausstellung einen Bogen iiber die
Geschichte der zahlenmiBig stirksten der
Neusiedlergruppen, ndmlich der deutschen,
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von der Ansiedlungszeit bis zur weitgehen-
den Ausléschung der Volksgruppe am Ende
des Zweiten Weltkrieges.

Die Ansiedlung der seit dem Beginn
des 20. Jhdts. unter dem Sammelbegriff
,,Donauschwaben* bekannten Deutschen
wird anhand von digitalisierten Karten
reich dokumentiert. Zu kurz kommen dabei
die Herkunftsgebiete der Siedler — weil3
jedes serbische Schulkind, wo der
Schwarzwald, das Elsa3 und die Rhein-
pfalz liegen? Auch das nationale Selbstbild
der Donauschwaben aus der spiaten Habs-
burgerzeit wird présentiert — eine digitale
Reproduktion von Stefan Jagers zu Beginn
des 20. Jhdts. entstandenem Einwande-
rungsgemdlde ebenso wie der Volksspruch
,,Den Ersten der Tod, den Zweiten die Not,
den Dritten das Brot“. Auch ein kleines
Modell einer ,,Ulmer Schachtel®, also der-
jenigen Holzschiffe, mit denen deutsche
Siedler einst von Ulm aus tiber Wien und
PreBburg an das Land an der unteren
Donau gefahren sind, ist ausgestellt; das
etwa 15 Kilometer siidwestlich von Som-
bor gelegene Apatin diente als bedeutende
Anlaufstelle.

Der GroBteil der Ausstellung ist eine
volkskundliche Schau: Alltags- und Fest-
tagskleidung, Mobel, Hausrat, Arbeits-
gerite, viele Photographien. Dariiber hi-
naus werden amtliche Dokumente (Schul-
zeugnisse, Meisterbriefe, Personalaus-
weise, Reisepésse) und Zeugnisse des ge-
sellschaftlichen und kulturellen Lebens
(Einladungen zu Schauspielauffiihrungen,
Vereinsfahnen, Mitgliedskarten) gezeigt.
Zum Grofteil handelt es sich um Stiicke,
die von noch in der Batschka lebenden
Donauschwaben iiberlassen wurden, teils

SN

Donauschwdbische Spinn- und Néhstube

auch um Zufallsfunde. ,,Meine Familie ist
1946 aus Kordun [Mittelkroatien, Anm.] in
das zuvor deutsche Dorf Kernei [serb. heu-
te Kljajicevo, Anm.] gekommen. Dieses
Pferdegeschirr aus der deutschen Zeit habe
ich bei uns auf dem Dachboden gefunden®,
erzihlt die Kustodin.

All das wird von Texttafeln zur ge-
schichtlichen Entwicklung (nicht immer
konzis) begleitet. Die problembehafteten
Zeitabschnitte werden dabei nicht ausge-
spart. Wird die Lage der Deutschen im
Zwischenkriegsjugoslawien vielleicht et-
was zu positiv dargestellt, so fehlt es nicht
an kritischer Sicht auf die zunehmende
Orientierung der Donauschwaben am
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APAT!N.SKA:KU!.SKA P/VOVA RA: JO.S!PA AMANA D.D.
AMAN JOZSEF APATINI sKULAI SORGYAR RT. JOSAMAN APATINER, KULAER BIERBRAUERE! A.G.

TELEFGH: APATIN 14, ZOMBOR 52,
TELEGER AL AKTIENBRAUEREL

Doﬁrm:-.m "‘*coaomm ZAGHES
AROMTO BRO S asz2. !_.-._ 7?

(!Z'M:
(5145 (BACHA]

Die Apatiner Brauerei

Nationalsozialismus im Lauf der Dreili-  Ideologie, etwa der Apatiner Geistliche
gerjahre. Erfreulicherweise 148t sich die =~ Adam Berencz, kommen zu Wort. Die Ver-
Darstellung aber nicht auf eine kollektive  brechen des NS-Regimes an den jugoslawi-
Anklage herab; auch die Gegner der NS-  schen Vdlkerschaften von 1941 bis 1945
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Preis 1 Dinar

Potarina pla¢ena u golovom.

Inferiert in ber
«Donau*

fie ift bas ber:

breitefte deutjde

MWodyenblatt,

IL. Jahrgang.

Apalin, Samsiag 8. August 1936,

Nr. 32.

Christliche Gesittung Der Blurgerkrieg in Spamnien

oder Leichie Anderung doer Eage

roter Mord und Greuel RNady varfi

= tiegenden Mad }
Ber Sampl, dec um Hauptfiadt Spa. ‘R

niend fobt, it nidit ner cin Ringen l||,-|:4ail< pangencit  ode |e|d‘-l| er
Seceibalt und une die malitiihe Miads eninse 2008 30 Guniten ber Madrider

1 Gunsicn der Reglerungs-

ter von Burgos
enbalnuverfelr in ber
tatioualiften beicbten Zone i
cufaenonumen worden  {it.

Zwei Zeitungen: oben ,,Die Donau " (Wochenblatt aus Apatin); unten die ,, Deutsche Volks-
Zeitung (Wochenblatt aus Batsch-Sentiwan/Prigrevica bei Apatin)

Taksa pladena u golovoin
Pastgzehihr bar eilegt

Unabhéngiges Wochenblatt

igrevi k — a0 i, — Rukopisi s= ne vradaju
jeu ] Jno. — U fitvo | uprava: F Sv. lvan, D 15 = Godidnja prefplata 7
’:‘““ i jeden n - Sehrlll . chwnnulu, Prigr. Sv. lvan. — Hezugspreise: Jildich 40 Din. — Postschekkonio : Beograd 58429
V1. Jahr | Prigrevicu Sv. lvan, Sonntag, den 6. Nuvember 1938 Nr. 305
—_— o e T

Eine Kirche.

Veon Kurt Klacber
Heimat, aus all deinen Mnu(-l'll
wn1tm w- eine Hirclie baueal
Emne Ki n die wir alle als Brilior lecten
uny idl-liru nm.l buten.

Dic hohen Mauern

sollen umere Loeder

die jauchzen bis mn 1Im|mtl heniein,
wnd dic hule Wolbung

dis weite Himmelsblau,

un'? sur Macht die Ib:l'lnuu‘ml Sterne
una Sic weite urewige Ferne.

Millionen_Fenster

wallen wir in dh.- Hirche bauen,

das sind die Scelzn unsrer MOlter und Frauen,
ind woserer Kinder sirahlvnde Augen -
ancn Fenster.

Und der Turm,

der ragende Turm,

der lest =tcht,

fzil In jefein Stanm,

drr aber der woilen Wolken Saum

bll in den wneadlichen Raw,
sci unsre Treue.
unsie Treue zur leimal.

Und dic Glozken sind unser Herz,
dic leise klingen in Leid und Sch
dic stiomen, wenn dic Not ung i,
und die Muten, bis d=r scoxende To1
sie brichl

Und die Licbe — uaste Liche

soll der Alfar sein — der Allar,

den wir auch alle im Herzen Iragen

und der wie heiliger Gloricnschem
aus den Augen sleahli.

Brgder | und die Hallnung,

Dzitp
5 alle zussmmensch
wid uns Britder nennt wnd

Zu unserm Aliar aber
sallen i alles bringen.

ans Feusern, so Beissiin —
alies

Und ver Alter «led alie lohinen,

mt gegneaden Hisden

Reben,

flic schoflien

fcimal wnd Leben,

Und wir werien nichit mehir

n fesselnden Fronen ringen

Mein, wi wardon ja (crlﬂ Fesseln  und
Frin hezwi

Volk = du Volk -— mein \"o‘k!

Ursi in dieser giossen Kirche
werden wir alle Urider scin.
arm — reich — Mann — Weib — Kind,
weil wir in usser Kirche vor Golt

alle nur Menschen sind . . .
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Mein erjtes Bud)

Fibel und illuftriertes deutjdes Lefebud) :
fiir die erite Rlafie der Elementarjdulen 5

v iy

Pan
Pavle Flere
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BEOGRAD :
IZDAVACKO | KNJIZARSKO PREDUZECE OECA
12 Kner Mihaliova ulica 12
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Lesebuch fiir Schulanfinger

werden ohne Umschweife benannt (freilich
wird dabei nicht hinterfragt, ob tatsdchlich
jeder Angehdrige von NS-Organisationen
Schuld auf sich geladen hat) und als
Ursache fiir die Flucht, Internierung, Ver-
treibung (und in Tausenden von Fillen Er-
mordung) der Jugoslawiendeutschen von
1944 bis 1948 genannt; schlieBlich werden
diese Ereignisse auch als unrecht darge-
stellt und mit Schaustiicken — etwa einer
Entlassungskarte aus dem Lager Gakowa
(serb. Gakovo) — dokumentiert.

Mit der Vertreibung endet die Schau.
,,Mit Gerhard arbeiten wir gut zusammen®,
fiigt die Kustodin jedoch hinzu. Gemeint
ist der humanitir-kulturelle Verein ,,St.
Gerhard®, welcher seit 1999 als Vereini-
gung der Deutschen in Sombor und Um-

gebung besteht und sich um den Erhalt und
die Forderung donauschwébischer Kultur
und Identitdt bemiiht. Das sehenswerte
Museum samt seiner positiven Resonanz in
der Mehrheitsbevolkerung kann einen
wichtigen Beitrag dazu leisten. Dabei wire
allerdings eine wesentlich profundere
Gestaltung der Texte vonndten — diese
strotzen zum Teil nicht nur vor Unrichtig-
keiten, sondern auch vor grammatikali-
schen und orthographischen Fehlern. ,,Wie
sind die deutschen Texte? Besucher aus
Deutschland haben uns fiir die vielen Uber-
setzungsfehler kritisiert®, riumt die Kusto-
din ein. Leider trifft die Kritik zu.

Zu der modernen und optisch sehr an-
sprechenden Gestaltung der Schau haben
Geldmittel aus der EU ebenso beigetragen
wie die stindige Grundfinanzierung (Be-
triebskosten), welche von der Stadtge-
meinde Sombor getragen wird. Es bleiben
die Uberzeugung, daB hier etwas sehr
Wichtiges und Schoénes geschaffen worden

Plakette des Apatiner Mdnner-Gesang-
vereines 1865
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ist, und gleichzeitig die Erkenntnis, dal  Schliissel zum Verstdndnis bildet (oder bil-
den sollte).

nicht zuletzt sprachliche Sorgfalt den
Reinhard Reimann
\

CKA rPYMA WBAMCKO- HE‘
5 unql?or NPOCBETHOI CABE3A —

Ha y concreennd NPOcTopuiama (Mon Aumurpuie yn. 2.)

HANETAHTCKY NPETCTABY

o nawuﬂmuie noawnea. nPHPET:I‘IBA‘-lKH OAGOPR,

Ha wojy ce wToa. rpat,anc-rs
_...4..¢'—- e

rtsgruppe des Sunwnemssll I]EHISIJIIEII Kulturllumles

ﬂ
veranstaltet am Sonnfag:3: Juni 1923. in den eigenen Gokaliféten Ropp Dimilrie (201dfa-u.) 2. EII'-!

Diletanten Vovstellung

zu welchem das p. t. Publikum hofl. eingeladen wird.

PROGRAMM:
1. Der falsche Brautigam.

Lustspiel in einem Akt von Ed. Frohlich.
Baron Sloh.cnherg = : 2 5 : loaof Baumann H E‘ edrich ein Dc cr 2 : . - . Josef Polerrec: :.hkr
IM-n JI A Tochler : 5 2 : E! s heiha Pim:.’ nna Stul b 2 2 g t M. Polerrecz

4 Baron F l ""! i nfeld
u b
2. I-Ilnub er ~ ~ Herudber.

Scherzpiel in einem lkt von J lleurnl
Der’ Wirl . 2 . . . Josef Polerreczki || Der Kellne: . it : 5 & . Peler Boriszén
Die Wirintre 2t 50 RS P iTeruskn P :tl Des: Hausk ,_.c“ g e T A e v
Die Tochler . 5 - s . Fr. B. Diimilinei
Der ge aller - : R e T é?“éa;‘ n’d] Em Kellnerjunge . . 5 - . : ?h‘;l SP:le;:lec:ki
Die alferin 3 5 5 : endler er | ulius Schm

| Zueiter | fussrefsender .. - Sefan Steinfeld

3 Wem Gehort die Frau.

Schwank in einem Aufzug nach franzdsischem o. T. Flamm.

Zankelmajer A 3 3 3 . Julius Schmid H@’}I Slrupienberger A
| "Kellner u. Kondokleur 5 Peler Boriszén

Musilk Text v n N. Hoppée€.
Beginn 8 h. Abends. 3 Eintritt 7°50 Dinar.

end Angenoimimen.

. Josef Bauer

&) Uberzahlungen werden
NACH DER VORSTELLUN(%TANZUNTERHALTU‘NG.

Theaterplakat
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33. Deutsche Kulturdekade
im Banater Bergland

Dieses Jahr nahmen zum Hohepunkt
(13. = 15. 10. 2023) der vom Vorsitzenden
des Demokratischen Forums der Banater
Berglanddeutschen, Erwin Josef Tigla,
organisierten 33. Deutschen Kulturdekade
erstmals der neue Obmann, Dr. Alexander
Maicovski, und die neue Zahlmeisterin,
Mag. Eva Pretterhofer, als Delegation un-
seres Verbandes an den in Folge angefiihr-
ten Veranstaltungen teil.

Am Tag der Anreise aus Graz (Freitag,
13. 10.) fand in der Aula der Eftimie-
Murgu-Universitat Reschitz/Resita anléaB-
lich des 19. Musik- und Chortreffens der
Banater Berglanddeutschen ein Konzert
statt, in dem neben Gruppen aus dem
Buchenland (Chor aus Gurahumora), aus
Kroatien (Drei-Rosen-Chor aus Vukovar)
und Ungarn (Chor ,,Theilblume™ aus
Segedin/Szeged) die Reschitzer Musik-
gruppen ,,Intermezzo* und ,,Resicza“ so-
wie der Franz-Stiirmer-Chor, welcher das
Auditorium sogar zum Mitsingen und Mit-
klatschen animieren konnte, auftraten.

Der nichste Tag der Dekade begann in
Wolfsberg/Garana mit dem 153. Kirch-
weihfest. Der ansonsten ruhige Ort mitten
im Herzen des Semenik-Gebirges ver-
mochte kaum die Scharen der Teilnehmer
und Besucher zu fassen. Nach dem ge-
meinsamen Zug mit dem Kirchweihbaum
entlang der Hauptstrae zur r.-k. Kirche
fand ein Konzelebrations-Gottesdienst des
fiir Wolfsberg zustdndigen Pfarrers mit
Mag. Benedikt Plank (Abt des Benedik-
tinerstifts St. Lambrecht, Steiermark), und
Pfarrer Walther Sinn (evangelische Kirche,

Semlak/Semlac, Banater Heide) statt.
Unter den Gésten waren die Osterreichische
Botschafterin in Bukarest, Mag. Adelheid
Folie, die Konsulin der BR Deutschland in
Temeswar, Regina Lochner, der Osterrei-
chische Honorarkonsul in Temeswar;
Georg Bardeau, und der Vorsitzende des
Demokratischen Forums der Deutschen in
Ruménien, Dr. Paul-Jiirgen-Porr.

In seiner Predigt griff Abt Benedikt ein-
leitend die vielfdltigen, bedriickenden
Krisen in der Ukraine sowie in Paléstina
und Israel auf. Sodann leitete er auf die
unterschiedlichen Anldsse zum Feiern und
Gedenken iiber, die durch das Wort
»Heimat“ als gemeinsame Klammer ver-
bunden werden konnen. Benedikt hielt fest,
dabei dirfe nicht iibersehen werden, daf}
jede Generation sich von neuem ihre
Heimat als eine Stétte der Geborgenheit
erarbeiten und gestalten miisse. Dies solle
in einem von Riicksichtnahme und gegen-
seitigem Verstédndnis geprdgten Miteinan-
der geschehen. Es diirfe dabei nicht iiber-
sehen werden, dal — so wie kriegerische
Konflikte klein beginnen — auch der Friede
klein anfangen und in unzéhligen oft miih-
samen Schritten auf den Weg gebracht wer-
den miisse. Die Gotteshduser, die von den
Vorfahren errichtet worden seien, wollten
und sollten Heimatorte sein. Dariiber
hinaus sei Christen und Christinnen aufge-
tragen, offene Augen und Ohren und ein
mitfilhlendes Herz fiir die in vielen
Gebieten unserer Erde existierende Not zu
haben. Auch ein sorgsamer Umgang mit
Natur, Umwelt und Schépfung sei Auftrag,
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Aufmarsch zur Kirchweih in Wolfsberg

kiinftigen Generationen ein gutes Erbe zu
hinterlassen. Abt Benedikt schlof3 seine
Predigt mit Gedanken zum Gleichnis von
der Einladung des Konigs zum Hochzeits-
mahl seines Sohnes und mit einem
Ausblick auf Hoffnung und Zuversicht.

Nach dem Gottesdienst fand im Hof der
Kirche ein Gebet fiir die Verstorbenen der
Gemeinde beim RuBlanddeportierten-
Denkmal statt, bevor mit dem Aufstellen
des Kirchweihbaums und den Festanspra-
chen das Kulturprogramm fortgefiihrt
wurde: Tanzgruppen und Musikkapellen
aus den verschiedenen Regionen fiihrten
bei strahlendem Sonnenschein ihre Kiinste
vor.

In Reschitz war am Nachmittag in der
ruménisch-orthodoxen Kirche eine An-

dacht im 0Ostlichen Ritus mit Schlulworten
von Abt Benedikt mit anschlieBendem
Empfang im Pfarrhaus organisiert, bevor

der Tag Dbei einem gemeinsamen
Abendessen seinen Ausklang fand.

Der 8. Tag der Kulturdekade (15. 10.
2023) wurde in Steierdorf begonnen.
Mehrere Anldsse waren dieses Jahr zu fei-
ern: 305 Jahre erste Besiedlung des Banater
Berglands durch Deutsche (1818); 250
Jahre erste Ansiedlung von Steirern in
Steierdorf (siche dazu L&W Heft 2/2023;
Anm.: die von unserem Verband im Zuge
der Jubildumsfeier am 4. Juni iibergebene
Granittafel, die mittig unter den Treppen
zur Bergkirche angebracht wurde, ist gut
sichtbar); der 30. Heimattag der Banater
Berglanddeutschen.
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Der AKV-Obmann Dr. Maicovski (rechts) mit einem betagten Wolfsberger und dessen

Enkel neben dem Kirchweihbaum

Zum dortigen Programm zdhlte das
17. Steierdorfer Blasmusikfestival. Feder-
fithrend an der Organisation in Steierdorf-
Anina war das dortige Demokratische
Forum der Deutschen unter Ing. Dan Vlad
und Gabriela Plestici. Nach einem Prome-
nadenkonzert auf dem Platz vor der Kirche
folgte die wieder als Konzelebration-Messe

gestaltete Heimatmesse der Banater Berg-
landdeutschen. Neben dem Pfarrer fiir
Steierdorf, Martin Jéger, feierten Abt Bene-
dikt Plank, Generalvikar Msgr. Johann
Dirschl (Didzese Temeswar) und Pfarrer
Walter Sinn den Gottesdienst. An der Feier
nahmen als Ehrengéste die bereits bei der
Wolfsberger Messe Genannten und Ovidiu
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Die Steierdorfer Blaskapelle in den ,,neuen* Trachten aus Straden
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Victor Gant (Abgeordneter des Demokrat-
ischen Forums der Deutschen in Ruménien
— DFDR im Ruménischen Parlament,
Fraktion der nationalen und ethnischen
Minderheiten) teil.

Im Anschlufl wurde auf dem Kirchplatz
getanzt und gespielt, wobei die ,,neu einge-
kleidete* Blaskapelle aus Steierdorf (An-
fang Oktober 2023 hatte die Blaskapelle
Straden/Stidoststeiermark dem Kapell-
meister aus Steierdorf Uniformen iiberge-
ben) musikalisch tiberzeugen konnte, bevor
die Musikgruppen im Kulturhaus des
Ortsforums das Kulturprogramm fortsetz-
ten.

Fir Obmann und Zahlmeisterin ging
beim gemeinsamen Abendessen in Re-
schitz die erste Kulturdekade mit vielen
positiven Eindriicken ob des vielfdltigen,
hervorragend organisierten Programms,
der Gastfreundschaft und des gelebten
Brauchtums zu Ende.

Alexander Maicovski
Obmann des AKV




Lot und Waage 70/3 (2023)

43

,»Volkskultur am Puls der Zeit*
AKV-Mitgliederabend am 18. Oktober 2023

Der erste Mitgliederabend nach den
Sommerferien stand ganz im Zeichen der
Volkskultur. Der Geschéftsfithrer der
,»Volkskultur Steiermark GmbH®, Mag.
Simon Koiner-Graupp, referierte im
Gothensaal zum Thema ,,Volkskultur am
Puls der Zeit — die Volkskultur Steiermark
GmbH stellt sich vor®.

Der Referent leitete seinen Vortrag mit
einem Zitat von Fritz Astl ein, der Volks-
kultur wie folgt definierte: ,,Volkskultur ist
die Gesamtheit der iiberlieferten, aus der
Tradition sich entwickelnden, aber auch
neuen gegenwdrtigen kulturellen AufSerun-
gen einer bestimmten Region. Sie ist an
Gemeinschaft und Tradition gebunden und
von Lebensraum und Zeitverhdltnissen
beeinflufst. Zusatz: Thre Forderung in ideel-
ler und materieller Hinsicht dient zugleich
der Stirkung des HeimatbewufStseins.!

Volkskultur sei demnach — so Koiner-
Graupp — regional unterscheidbar und
diirfe sich weiterentwickeln.

Die ,,Volkskultur Steiermark GmbH*
wurde 2008 als Interessensvertretung fiir
Verbiande und Vereine gegriindet und soll
als Koordinations- und Drehscheibe fiir
das Steirische Heimatwerk, das Steirische
Volksliedarchiv und die Volkskultur-Ser-
vicestelle dienen.2

Koiner-Graupp fiihrte in einem Riick-
blick die Entwicklung der Volkskultur-
Forschung ausgehend von Erzherzog
Johann (statistisches Interesse und Er-
fassung von Lebensalltag samt Traditionen
und Kleidungsgewohnheiten der Bevol-

Mag. Koiner-Graupp

kerung) tiber Prof. Viktor Geramb (griinde-
te das Volkskundemuseum 1913 und das
Steirische Heimatwerk 1917 — letzteres
nach skandinavischem Vorbild; Begriinder
des ersten Lehrstuhls fiir Volkskunde in
Osterreich an der Universitit Graz) bis zum
Erzherzog Johann Gedenkjahr 1959. Das
Gedenkjahr sei der Auftakt fiir eine umfas-
sende Trachtenerneuerung gewesen, es
folgten Lichtbildervortrage und Nahkurse
in den Regionen. Danach kam es zu (inter-
nationalen) Vernetzungen in Osterreich und
Europa. Im Zuge dieser Erneuerungsbe-
wegung verabschiedete man sich vom
Geramb’schen volksbildnerischen Ansatz
zugunsten einer wissenschaftlichen Volks-
tumsarbeit.
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Bei der abschliefsenden Aussprache: Dr. Siegfried Dohr, Dr. Alexander Maicovski, Mag.

Simon Koiner-Graupp (v. l. n. r,)

Der néchste Abschnitt des Vortrages
befalite sich speziell mit der ,,Volkskultur
Steiermark GmbH®“. Nach der Griindung
im Jahr 2008 fungierte sie in dem ersten
Jahre als Landestrachtenberater sowie als
Drehscheibe und volkskultureller Input-
geber. In Folge wurden zahlreiche Publika-
tionen wie etwa die umfangreiche Viktor-
Zack-Publikation® und Trachtenbiicher ver-
offentlicht. 2022 tibernahm Koiner-Graupp
die Geschiftsfiihrertatigkeit.

Die Schwerpunkte der GmbH liegen
gegenwirtig in der Erweiterung des Volks-
kultur-Begriffs auf ,, Kulturelles Erbe* — die
Volkskultur solle breiter gedacht werden,
dies zeige sich etwa im Einschlufl des
Handwerks (,,gelebte Volkskultur*) —in der
Vernetzung im Rahmen des neuen Kultur-

ressorts des Landes Steiermark, im aktiven
Auftreten als Interessensvertretung der
Volkskultur-Verbiande und in der Sichtbar-
machung der Tatigkeiten der Verbénde.

Ferner wurde im Heimatwerk eine
Herrenschneiderei etabliert (Betriebsnach-
folge der Firma ,,Loden Fiirst”, um deren
Wissen zu sichern und um das Handwerk
erhalten zu konnen).

Hinsichtlich der aktuellen und kiinfti-
gen Entwicklung verwies Koiner-Graupp
auf die Schwerpunkte des Nach-auflen-
sichtbar-Machens der Volkskultur {iber das
Internet (www.volkskultur-steiermark.at,
das Steirische Heimatwerk wird im 1.
Quartal 2024 mit einem neuen Online-
Auftritt folgen, und die Online-Plattform
,»Volkskultur macht Schule®), die Heraus-
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gabe des Journals ,,Junge Volkskultur®, die
BewuBtseinsbildung fiir Nachwuchsarbeit
und die Weiterfiihrung brancheniibergrei-
fender Kooperationen.

Koiner-Graupp schlof8 seinen Vortrag
mit einem Zitat von Prof. Geramb:
Wirkliche Tracht ist lebendiges Leben! Sie
hat sich zu allen Zeiten immer dem
Lebensrhythmus, den Menschen, Gesich-
tern und Gesten der jeweiligen Gegenwart
angepaft. Sie hat die neuen Gestaltungen
stets ,lebend entwickelt, in behutsamer
Weiterfiihrung (nicht im starren Fest-
halten!) erprobter vergangener Formen.**

In der anschlieBenden regen und teil-
weise durchaus emotional gefithrten Dis-
kussion wurden folgende Themen ange-
sprochen: ,,Aufsteirern” (Kommerzialisie-
rung; Motivation der Jugend, Tracht zu tra-
gen; Endideologisierung der Tracht) —
Herausbildung der ,,Steirischen Roas‘ als
Antwort auf die Kommerzialisierung —
Volkstanz niederschwellig ,auf die Strale
bringen* — Situation des Volkstanzes (Aus-
iibung des Volkstanzens in der Offentlich-
keit durch Fritz Frank; fehlende Rdume in
Graz) — Problem des Volkstanzes und der
Chére durch Uberalterung; in der ,Commu-
nity® der Jugendlichen ist Volkstanzen
,uncool® — dagegen: Bauernbundball, wo
Leute offentlich auf der Biihne tanzen;

Volkstanz am Land wird sehr aktiv betrie-
ben; Projekt ,,Volkskultur macht Schule®:
dort wird tiberlegt, an welchen ,Schrauben*
man drehen muf}, um die Jugend zu begeis-
tern — Bespielung des Themas in Medien —
Mundartdichtung (zwar ,,Bund steirischer
Heimatdichter, aber Dialektforschung ist
schwierig, da es kaum mehr Experten gibt
und die Wissenschaftsachse wegbricht).

Alexander Maicovski

Anmerkungen:

! Fritz Astl, Tiroler Landesrat, in: Tiroler
Volkskultur, 1996.

2 Das Steirische Heimatwerk wurde 1917

als erstes Heimatwerk Osterreichs, das
Steirische Volksliedarchiv 1905 und die
Volkskultur-Servicestelle 2008 gegriin-
det.

3 Viktor Zack (1854-1939). Volkskultur
Steiermark, Graz 2022.

4 Prof. Viktor Geramb in: ,ZeitgemiBe
Steirer-Trachten®, 1936.

> Anm. (Maicovski): Bei dieser Veranstal-

tung erleben die Besucher im Rahmen
einer gemiitlichen Wanderung Volkskul-
tur und Tradition, s. https://www.steiri-
sche-roas.at/
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W gum/zaﬁ/ und die Zeit der BELLE EPOOU[

Zwischen Fortschrittseuphorie und Endzeitstimmung

Mittwoch, 15. November 2023, 19:00 Uhr
Graz, Gothensaal, Leonhardstraf3e 27

PROGRAMM

BILDERSCHAU ZUM EINLASS: PRESSESPIEGEL
Musikalische Begleitung am Klavier: Michel Nikolov

MUSIKALISCHE BEGRUBUNG
JFrithjahrsparade” (Robert Stolz, 1934); Kiinstlerkollegium Grossler

BEGRUBUNG DURCH DEN OBMANN

DIE BELLE EPOQUE - MUSIKALISCH & BILDLICH VORGETRAGEN
Einfiihrung in die Belle Epoque; Eva-Maria Fill
,Dich, teure Halle" (aus ,Tannhéuser”, Richard Wagner, 1845); Solo Stanishich
PRASENTATION GIRARDI-STATUE
Fiakerlied" (Gustav Pick, 1885); Solo Gréssler
Wolgalied" (aus ,Der Zarewitsch", Franz Lehér, 1927); Solo Glavan
Klinge der Heimat" (aus ,Die Fledermaus", Johann Strauss, 1874); Solo Stanishich
PRASENTATION GIRARDI-BILD
.Danke, Johann Strauss” (Hans Lang, 1967); Solo Gréssler
,Arie des Ganymed" (aus ,Die schéne Galathée”, Franz von Suppé, 1865); Solo Glavan
JFuniculi, Funiculd® (Luigi Denza, 1880); Duett Stanishich & Glavan
JHobellied" (aus ,Der Verschwender”, Conradin Kreutzer, 1834); Solo Gréssler
.0 mio babbino caro" (aus ,Gianni Schicchi”, Giacomo Puccini, 1918); Solo Stanishich
.0 Vaterland” (aus ,Die lustige Witwe", Franz Lehar, 1905); Solo Glavan
JLippen schweigen” (aus ,Die lustige Witwe", Franz Lehar, 1905); Duett Stanishich & Glavan
Im Feuerstrom der Reben” (aus ,Die Fledermaus”, Johann Strauss, 1874); Solo Stanishich
JFriihjahrsparade” (Robert Stolz, 1934); Kiinstlerkollegium Gréssler

EIN BLICK [N DIE ZUKUNFT DES GIRARDIHAUSES
Univ.-Prof. Dr. med. Reinhold Reimann

MUSIKALISCHER ABSCHLUSS
Gesellenmarsch" (aus ,Die gold'ne Meisterin", Edmund Eysler, 1927); Solo Gréssler

AUSFUHRENDE

Tatiana Stanishich, Andrej Glavan, Manfred Gréssler, Michel Nikolov
Eva-Maria Fill
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La Belle Epoque

Alexander Girardi lebte in einer Zeit zwischen
Fortschrittseuphorie und Endzeitstimmung.

Alexander  Girardi  (1850-1918),
Schauspieler und Tenor, galt zwar als
Représentant des ,,leichten Faches*; doch
gerade er verstand es, auch ,klassischen®
Werken von Ferdinand Raimund, Johann
Nestroy und Johann Strauss (Sohn) auf3er-
gewoOhnliche Popularitit zu verleihen.
Freilich lebte er in einer spannungsvollen
Zeit — und gerade dies veranlaBte den 2018
zundchst als Bilirgerinitiative ins Leben
gerufenen Verein ,,Rettet das Girardihaus*
(RGH) zu einer Veranstaltung zu laden, die
am 15. November 2023 mehr als 110
Besucher in den Gothensaal lenkte. Unser
AKV war zwar nicht offizieller Mitver-
anstalter, hatte die Veranstaltung aber zu
seinem November-Mitgliederabend erklart.

/

Manfred Grossler, Tatiana Stanishich, Andrej Glavan (v. I. n. r,)
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Eines der prominentesten Mitglieder
des Vereines RGH, Kammerschauspieler
Michael Heltau, hatte fiir den Abend eine
Grullbotschaft iibersandt, die von einem
Tontriager wiedergegeben wurde und u. a.
folgendes Zitat enthielt:

Girardi ist eine der liebenswertesten
und seltensten Personlichkeiten, die je die
dramatische Gelegenheit zu schopferischer
Darstellung beniitzt haben. Es ist gleich-
giiltig, ob Girardi ein Buch oder eine Buch-
binderarbeit fiir seine kiinstlerischen
Zwecke bendtigt. Spielt er einmal Literatur,
umso besser. Sein ,, Valentin“ ist gewifs das
grofSte Ereignis des Wienerischen Theaters.
Ja, Girardi ist einer liebenswertesten und
seltensten Personlichkeiten, die je die dra-
matische Gelegenheit zu schopferischer
Darstellung beniitzt haben.

Michel Nikolov

Prominente Gdste (v. l. .n. r): Sisto Menardi, Francesca Menardi, (?), Dr. Hans Stolz,
Erika Auner, Mag. Andreas Molnar, Dr. Claudia Unger
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Manfred Grossler beim beriihmten
Hobellied von Ferdinand Raimund

Vereinsobmann Dr. Reinhold Reimann

Diese Worte kommen aus der Feder von
Karl Kraus (1894-1936), jenem scharfziin-
gigen Wiener Kritiker, dem nichts ,,heilig"™
war. Sie sind der von ihm herausgegebenen

Die vom Verein erworbene Girardi-Statue

satirischen Zeitschrift ,,Die Fackel” (12. 3.
1908) entnommen.

Zu dem voranstehenden Programm
(siehe S. 46) sei soviel gesagt, da Manfred
Grossler in der Rolle des Girardi zu seiner
gewohnt mitreiBenden Form auflief; daB
Michel Nikolov das Publikum mit seiner
einfithlsamen, humorvollen Art des Kla-
vierspiels begeisterte; dal Eva-Maria Fill
die Kunst jener Zeit eindrucksvoll zu erkla-
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Vereinsvorstand und Kiinstler (v. I. n. r): Fritz Haider, Manfred Grossler, Eva-Maria Fill,
Tatiana Stanishich, Michel Nikolov, Reinhold Reimann, Hedwig Staller, Inge Mader
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ren vermochte; und — dies sei besonders
hervorgehoben — daBl zwei Nachwuchs-
kréfte unserer Kunstuniversitdt, Tatiana
Stanishich (Sopran) und Andrej Glavan
(BaB-Bariton — dieser vor allem) groBartige
Beweise ihrer Begabungen lieferten.

Hervorgehoben seien auch einige erle-
sene Besucher des Abends: Gemeinderétin
Dr. Claudia Unger, Bezirksvorsteher-Stv.
Mag. Andreas Molnar, Opernsidngerin
Erika Auner (Robert-Stolz-Preistragerin
1974), Dr. Hans Stolz (GroBneffe und
NachlaBBpfleger von Robert Stolz). Und
schlieBlich zwei ganz besondere, von weit-
her angereiste Géste: das Ehepaar Sisto und

Francesca Menardi aus Cortina d’Ampezzo
(ladinisch: Anpezo; deutsch: Hayden), das
dort in einem ladinischen Kulturverein
(Union die Ladis d’Anpezo) titig ist, der
als sein Kulturzentrum ein ,,Alexander-
Girardi-Haus* (Sala da teatro Alexander
Girardi / Centro Congressi Alexander
Girardi / Alexander Girardi Hall) betreibt —
zur Erinnerung daran, dal Alexander
Girardis Vater, der Schlossermeister
Andreas Girardi, 1807 in Ampezzo gebo-
ren wurde; er ist 1844 nach Graz einge-
wandert, wo er 1858 starb — sein Grab
befindet sich auf dem Grazer Leonhard-
friedhof.

RR

I, >

EIKE DOHR

»UM NAGHSICHT
WIRD GEBETEN!“

DIE TUSTIMMUNG DER GROSSDEUTSCHEN VOLKSPARTE

€30,00

ISBN 978-3-99081-119-1

Eike Dohr

»UM NACHSICHT WIRD GEBETEN!"

Die Zustimmung der GroBdeutschen Volkspartei zum
Bundes-Verfassungsgesetz 1920

208 Seiten, 15 x 23 cm, Hardcover

Die GroBdeutsche Volkspartei (GDVP) der osterreichischen
Ersten Republik gilt allgemein als reaktiondr,

ZUM BUNDES-VERFASSUNGSGESETZ 1920

- — antirepublikanisch und vor allem am Anschluss an

das Deutsche Reich interessiert. Tatsachlich waren
LGroBdeutsche” exponiert an der Entstehung der Republik
und deren demokratischer Gestaltung beteiligt. In der
vorliegenden Dissertation wird detailliert nachgezeichnet,
wie Interessenlage und Vorgehensweise der GDVP-
Abgeordneten in den Verhandlungen iiber die Verfassung
aussahen und umgesetzt wurden.

Erhéltlich in Threr Buchhandlung oder gleich direkt iiber

die Verlagsseite online: www.ares-verlag.com.
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ERNST-UND-ROSA-VON-DOMBROWSKI-STIFTUNGSFONDS
8010 GRAZ, HOFGASSE 5, TEL: 0316/82 16 36
E-Mail: buero@dombrowski-stiftung.at, www.dombrowksi-stiftung.at

AUSSCHREIBUNG

Der Ernst-und-Rosa-von-Dombrowski-Stiftungsfonds-Preis 2024
wird in der Hohe von insgesamt € 5.000,00 fiir

MUSIK

(Komposition)

ausgeschrieben.

Die Arbeiten diirfen noch nicht verdffentlicht worden sein. Die Bewerberinnen/Bewerber
miissen der Steiermark durch Herkunft, Aufenthalt oder ihr Werk besonders verbunden sein.
Die Griinde, weshalb durch die Teilnahme den Stiftungskriterien entsprochen wird, sind
anzufiihren (ndhere Angaben siehe unter www.dombrowski-stiftung.at).

Alle zeitgendssischen Stilrichtungen sind moglich. Die Werklange ist mit 10 Minuten zu
beschrénken. Jeder Bewerber / jede Bewerberin kann nur ein Werk einreichen, jedoch ist die
Angabe Uber sonstiges kompositorisches Schaffen (Werkverzeichnis) erwiinscht.

Die Bewerbungen sind an den

Ernst-und-Rosa-von-Dombrowski-Stiftungsfonds
8010 Graz, Hofgasse 5

zu senden und miissen bis spatestens 1. April 2024 einlangen.

Den Arbeiten sind die personlichen Daten der Bewerberin / des Bewerbers bzw. ein
Lebenslauf und allfdlliger kinstlerischer Werdegang in einem verschlossenen Kuvert
beizulegen. Beilage und Arbeiten haben ein gemeinsames Kennwort zu tragen. Allfillige
Texturen zu den Einreichungen sind ohne Angabe des Autors jeweils direkt den Werken
beizufligen. Die Mitgabe eines Tontragers ist wiinschenswert, aber nicht erforderlich. Der
Versicherungsschutz der eingereichten Arbeiten verbleibt beim Preisbewerber/in. Fiir die
eingereichten Arbeiten wird keine wie immer geartete Haftung iibernommen.

Uber die Zuerkennung des Preises entscheidet eine unabhingige Fachjury. Gegen ihre
Entscheidung ist der Rechtsweg ausgeschlossen.

Fiir das Stiftungsfondskuratorium:

Direktionsrat Curt Schnecker
Prasident
Graz, im Oktober 2023
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Brand im Haus der Heimat

,,Haus der Heimat* nennt sich das scho-
ne, in Wien (1030 Wien, Steingasse 25)
gelegene Kulturzentrum des Verbandes der
deutschen altdsterreichischen Landsmann-
schaften (VLO): Die Biiros jener Lands-
mannschaften, die dem VLO angehéren,
verbinden sich dort mit einer funktionsge-
rechten Tagungsstitte.

In den friihen Morgenstunden des 16.
Augusts 2023 wurde das Haus durch einen
Kabel-Schwelbrand schwer beschédigt.
Aufmerksame Anrainer und Passanten
bemerkten den Brand, Feuerwehr und Poli-
zei konnten Personenschidden verhindern.
Doch der materielle Schaden (erste Schit-
zungen durch den Prisidenten des VLO,
Ing. Norbert Kapeller, bezifferten diesen
mit etwa 1 Mio Euro), vor allen aber die
ideellen Verluste sind enorm: der Festsaal
im zweiten Stock und viele wertvolle Aus-
stellungsstiicke (Trachten, Gemailde) sowie
Archivmaterialien wurden unwiederbring-
lich vernichtet. Das Haus der Heimat in Wien

Liebe Leserinnen und Leser von ,,Lot und Waage*!

Es gibt immer mehr Menschen, die an eine aktive Gestaltung ihres Nachlasses denken.
Da bedeutet es vielen ein Anliegen, mit ihrem Testament neben ihrer Familie auch eine
gemeinniitzige, idealistisch titige Organisation zu bedenken.

Wie Sie wissen, arbeitet unser AKV in vielen Bereichen mit groBem Erfolg. Wir bit-
ten Sie daher herzlich, auch unseren Verband in Ihre Uberlegungen einzuschlieBen.
Unser Vertrauensanwalt berét Sie gerne und kostenlos.

Alpenliandischer Kulturverband, Joanneumring 11, 8010 Graz
Tel. ++43 / (0)316 / 82 53 18, akv@kulturverband.at, www.kulturverband.at
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Gedichte steirischer Dichter
Vorweihnachtsfeier des AKV
Gothensaal, 13. Dezember 2023

A I.‘..;I'.
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Blick in den festlichen Gothensaal: In der Mitte der (noch) nicht geschmiickte Baum, rechts

daneben die Bamstockmusi

Vorweihnachtsfeier bezeichnet unser
AKYV seit Jahren seine Jahresschluflfeier. Er
folgt damit einer Anweisung eines seiner
prominentesten Mitglieder und Vordenkers,
des Volkskundlers Viktor von Geramb, der
gefordert hat: ,,Das eigentliche Weihnachts-
fest gehort (nicht in den Verein, sondern) in
die Familie!

Geradezu symbolhaft pafite dazu der
grof3e, bis zur Decke des hohen Gothensaa-
les emporreichende Fichtenbaum, der noch
nicht geschmiickt war. In anderen Jahren
trug dieser regelméBig (vermeintlich?) ,,stei-

rische® Prigung: Strohsterne und natur-
farbene Kerzen (siche dazu den Beitrag auf
Seite 2 dieses Heftes).

Zur diesjdhrigen Feier waren etwa
50 Teilnehmer gekommen: Darunter die
Obfrau des Kulturvereines deutschsprachi-
ger Frauen ,,Briicken* aus Marburg/Maribor,
Veronika Haring; die Bundesobfrau der
Landsmannschaft der der Deutsch-Unter-
steirer, Mag. Ingeborg Mallner; eine Ver-
tretung der Sudetendeutschen akademischen
Landmannschaft Zornstein zu Leoben, die
seit einigen Jahren die Geschifte der Lan-
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Franz Preitler

desgruppe Steiermark der Sudetendeutschen
Landsmannschaft fiihrt.

Zu steirischen Weisen der bei unseren
Veranstaltungen bereits seit Jahren bewéhr-
ten ,,.Bamstockmusi“ las Franz Preitler
Gedichte und Erzdhlungen steirischer
Dichter. Der Vortragende ist Obersteirer aus
dem Miirztal (also aus Peter Roseggers

: R esirs ,,Waldheimat*) und selbst Vorstandsmitglied
AKV-Obmann Maicovski erdffnet die Feier des renommierten, 1926 gegriindeten steiri-
4 - TR I | | -

Die Zornsteiner aus Leoben
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schen Literatur- und Kulturvereines ,,Roseg-
gerbund® mit dem Sitz in Krieglach.

In einfiihlsamen Vortrdgen horten wir auf
steirische Mundart sowie auf hochdeutsche
Sprache Werke von Peter Rosegger (1843—
1918), Hans Kloepfer (1867—-1944), Martha
Walger (1920-1992); auch des Salzburgers,
Karl Heinrich Waggerl (1897-1973). Einige
Werke waren vom Vortragenden aus dem
Hochdeutschen in Mundart {ibertagen wor-
den. Selbst eine Kostprobe aus dessen eige-
ner Feder durfte nicht fehlen.

Wiederholt wies der Vortragende auf das
Spannungsfeld ,,Weihnachten in Armut frii-
her — Weihnachten im Uberfluf heute* hin
und zitierte dazu nachdenklich stimmende
Worte von Peter Rosegger aus dem Jahre
1909: Die alte Zeit will eine vornehm bemes-

An der Wand im Hintergrund der Weihnachtsmarkt des VGH

sene Lebensfiihrung, die neue Zeit eilt, jagt,
will auf einmal alles Mégliche und Unmog-
liche und doch méglich Werdende erringen.
[Heimgarten 1909]

Mit dem gemeinsam gesungenen alpen-
landischen Volkslied ,,Es wird scho glei
dumpa‘ schloB das Programm. Freilich ent-
lieB die beschauliche Stimmung die Teilneh-
mer an der Feier nicht sogleich in die win-
terliche Kélte: Noch lange lieB man das
Erlebte im festlich gestalteten Saal bei be-
sinnlichen Gespridchen ausklingen. Und
manch einer bediente sich auch an den an
der Wand zur Schau gestellten, hiibsch ge-
bastelten Sachen des ,,Weihnachtsmarktes
fiir Konigsberg™ des Vereines Grazer Hoch-
schiilerinnen (VGH).

RR
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Mi, 24. 1. 2024

Mi, 14. 2. 2024

Mi, 17. 4. 2024

Di, 21. 5. 2024

Mi, 22. 5. 2024

Mi, 12. 6. 2024

Unsere nachsten Veranstaltungen

HR Dr. Theobald Miiller

160. Jahrestag des Gefechtes von Oeversee

Zum Gefecht von Oeversee (Sankelmark) am 6. Feber 1864
Vortrag, Gothensaal, 19:00 Uhr

Manfred Grossler/ Michel Nikolov

,.Heiterkeit macht Herzen weit*

Humor und Freude, ein musikalischer Schlissel
fur so manch Verschlossenes

Heiterer Faschingsausklang mit Heringschmaus
Gothensaal, Aschermittwoch, 19:00 Uhr

Mi, 13. 3. 2024 oder Mi, 20. 3. 2024

Vortrag, Gothensaal, 19:00 Uhr
Zeit, Referent und Thema werden noch bekanntgegeben

Jahreshauptversammlung des AKV
Stidmarksaal, 19:00 Uhr
Nur fiir Mitglieder!

Steirertreffen (Vorau / Festenburg)

Kulturverbandstag
Gothensaal, 19:00 Uhr

Freiluftveranstaltung
Ins Auge gefalit: Ausflug in die Weststeiermark
Einzelheiten werden noch bekanntgegeben

Selbstverstandlich sind bei unseren Veranstaltungen Gaste (\Verwandte,
Freunde und Bekannte unserer Mitglieder u. a.) herzlich willkommen.
Alpenliandischer Kulturverband, 8010 Graz, Joanneumring 11,

Tel. und Fax (0316) 82 53 18, akv@kulturverband.at, www.kulturverband.at

Wir danken fur Ihr Interesse!







